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INTRODUCERE

Pornind in demersul nostru de la originala Tngemadnare a unor realizari materiale si
culturale ale mai multor etnii, intregite in ceea ce este astdzi multiculturalitatea societatii
transilvane, am simtit ca este necesar ca, mai ales noi, romanii, sd cunoastem §i sa pretuim
valorile ldsate mostenire de generatiile anterioare ce au convietuit in acest spatiu. Vom
incerca, in consecintd, sa prezentdm un sumar tablou al realitatilor specifice arealului
intracarpatic, al locului si rolului pe care comunitatile etnice din acest spatiu l-au avut in
evolutia lor seculard, concentrandu-ne atentia asupra comunitatii germane din Transilvania si
asupra scriitorilor de expresie germana de aici, din prima jumatate a secolului trecut, din
randul cdrora se remarca Erwin Wittstock.

In mod firesc, s-ar putea adresa intrebarea: De ce un studiu monografic dedicat
scriitorului Erwin Wittstock, in acest prim deceniu al secolului al XXI-lea, ce se dovedeste a
fi cel al blamarii dictaturii totalitare? Lecturand creatia literara wittstockiand, surprinde in
mod placut nu doar fraza frumos scrisd, ci mai ales pitorescul, frumusetea toposului
transilvan, pe care doar la Blaga si la pufini alti autori transilvaneni il mai putem regasi.
Uimeste, prin firescul sau, modul in care Wittstock prezinta fiinta umana, plasatd nu doar
intr-un spatiu ideatic, ci in cotidianul atat de Incarcat de intrebari si raspunsuri, uneori atat de
dureroase. Putem afirma ca intreaga creatie wittstockiana sta sub imperativul tranzitiei de la
plasticitatea viziunii la reflexivitate. In final, acest parcurs se dovedeste a fi nu doar evolutia
sa spre Tmplinire, ci destinul unei intregi comunitati din care scriitorul facea parte.

Si daca frumusetea extaziaza, iar redarea ei artistica il fascineaza atat pe creatorul de
arta, cat si pe receptorul final, cititorul, durerea, drama, agonia par de la bun inceput mai
dificil de abordat. Pentru cd omul dispune de parghiile fizice si psihice menite sa i1 permita a
trece peste ele, rememorand cu nostalgica placere clipele frumoase, pastrandu-le, el reuseste,
distantdndu-se treptat, sa le uite pe cele triste. In creatia literara wittstockiana de maturitate,
tristetea parcursurilor traite este amplu prezentatd, insa nu din dorinta de a blama acele forte
ce au distorsionat fiinfa umanad, ci de a transmite un mesaj profund umanist: acela de a
demonstra ca se poate merge mai departe. Aceasta presupune, insd, recunoasterea
diversitatii, ceea ce impune, in acelasi timp, acceptarea existentei celuilalt prin asumarea
unor principii si valori comune.

Colonistii germani asezati in Transilvania primiserda dreptul de a-si intemeia
gospodarii, de a valorifica pamantul daruit, de a exploata chiar bogatiile subsolului in
beneficiul lor si al regalitatii maghiare. Cu truda si migala caracteristice, sasii si-au ctitorit
aici un edificiu economic si social propriu, o noud patrie. Colonizarea acestor teritorii a dus
la aparitia a doud concepte ce exprimd ideea de apartenentd a persoanei, translatatd in
mentalul colectiv: Vaterland si Heimat. Conceptul de Vaterland face trimitere la ,,patria
stramosilor®, la patria legendara, miticd a acestora, fiind denumirea tarii de provenientd a
sagilor, a stramosilor acestora, de care se simt profund legati, in care se acumuleaza deseori
experiente emotionale in evolutia individuald, ce se afld n stransa legatura cu aceasta tara.

Termenul german Heimat ne trimite insd la o legiturd sentimentald intre oameni si
spatiu. Opus strainatatii, acest concept este Inteles ca un loc pe care il poti crea intr-o lume
instrainatd, fiind valabil, in special, pentru experienta exilului, a emigrarii.

Din perceptia convergentei celor doud concepte Vaterland si Heimat rezultd si
dualitatea spiritului sdsesc. Hegel abordase in Fenomenologia spiritului, problematica lui
homo duplex, a dualitatii spiritului, efortul sdu, ca si al lui Goethe, fiind acela de a gasi o



solutie de cuprindere a celor doua lumi — cea reala si cea spirituald — ce aparent se contrazic:
spiritul nu-si construieste numai o singurd lume, c¢i o lume dubli, separatd si opusi. In
transpunere contemporand, problematica dualitatii spiritului marca, la sfarsitul mileniului al
doilea, comunititi umane ce incd isi mai ciutau identitatea. In ceea ce ii priveste pe sasii
transilvaneni, aceasta neliniste incepuse sa se manifeste inca din perioada moderna: afectarea
statutului lor de natiune istorica si reformarea societatii in spirit democratic generand nevoia
racordarii, cel putin in plan spiritual, la valorile civilizatiei germane. Totodata se simteau
legati de acest spatiu, constienti fiind ca nu puteau renunta la tezaurul material si cultural
creat de antecesorii lor. Numeroase sunt elementele ce ii unesc si, totodata, 1i despart pe sasi
de conationalii lor din spatiul german, putdnd fi sesizate asemanari si incompatibilitati,
apropieri si instrdindri, ce au dat nastere, in timp, unei duble identititi a germanilor
transilvaneni.

Perceptia patriei in conceptia scriitorilor de expresie germana este sintetizata de
scriitorul Joachim Wittstock astfel: ,,Expresie a patriei in plan mental si sentimental este
arta, Tn ampla intelegere, precum si, in sensul valabil aici pentru noi, al artei lingvistice, a
poeziei“’.

Lucrarea de fata nu se doreste a fi o simpla monografie a scriitorului Erwin Wittstock,
deoarece atat personalitatea scriitorului, cat si spatiul unei lumi atat de apropiate noua,
transilvanenilor, dar si atat pe putin cunoscuta de multi altii, impun o abordare complexa a
universului wittstockian. Totodatd, s-a Incercat ca parcurgerea integrala a momentelor si a
domeniilor creatiei sale sa nu fie pusa in umbra de petele de culoare, ce potenteaza mesajul
sau artistic, de frumusetea ,,toposului transilvan®, ce 1-a marcat profund pe scriitor.

Criteriul estetic este omniprezent pe parcursul intregii sale creatii artistice: el
modeleaza contururile universului livresc al operei wittstockiene, scriitorul revenind, de cate
ori va fi posibil, asupra operelor sale, reusind sa evidentieze elementele valoroase din creatia
sa, asemenea unui slefuitor de diamante. Surprinde aplecarea scriitorului asupra operelor
sale, migala si minutia cu care acesta si-a realizat creatia literara, reusind sa transmita, in
timp, trairile sale, deschiderea spre frumos si, totodata, respectul pentru adevaratele valori.
Wittstock se simte parte integrantd a unei lumi mirifice, Intreaga sa operd, precum si
problematica ei, gravitand in acest spatiu, pe care il percepe ca fiind acel angulus ridet,
perimetru din care se revarsd, in toatd bogatia si splendoarea ei, intreaga experientd a unei
comunitati, filtratd prin trdirea si sensibilitatea omului de arta.

Considerdm ca readucerea in prim planul creatiei literare din spatiul transilvan a operei
lui Erwin Wittstock se impune a fi facutd din cel putin doud motive: mai Intai, lipsa unui
asemenea demers, in conditiile in care, disparat, au aparut studii si articole ce au surprins
doar parti ale creatiei wittstockiene, mai apoi originalitatea scriitorului, care s-a considerat a
fi un purtitor de cuvant al acelei dimensiuni imaginare ,,von Altbischofshausen*
(pseudonimul cu care isi semna Erwin Wittstock primele incercari literare) si anume al unui
,vechi episcopat ardelean®, originalitate exersata in diverse genuri, de la poezii si eseistica
pand la dramaturgie si chiar studii juridice. Este, deci, imperativd incercarea unei cercetari
detaliat-descriptive, considerand ca tratarea separata a fiecarei predispozitii creatoare s-ar
impune fara indoiald ca meritorie pentru istoria literard, in sensul sistematizarii si cuprinderii
integrale a operei literare.
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! Joachim Wittstock, Heimat, gepriesen und angefochten (Patria, prefuitd si contestatd), in Einen Halt suchen (A cauta un
sprijin), Sibiu, Editura Hora, 2009, p. 313.



1.1. In cautarea unui nou destin

Pentru a intelege mai bine rolul si locul ce l-au jucat in spatiul intracarpatic
comunitdtile etnice nou venite in cel de-al doilea mileniu al erei crestine, se impune o scurtd
incursiune in istoria Transilvaniei.

Fenomenul migratiei de-a lungul timpului reprezintd o realitate permanentd in istoria
omenirii. Cu sigurantd, pentru noi, europenii, cele mai cunoscute miscari de populatie,
datoritd impactului lor, sunt cele care, o datd cu secolul al IV-lea, au contribuit la
destramarea lumii antice si la constituirea unei lumi noi, cea a Evului Mediu. Pentru noi,
romanii, colonizarea secuilor si sasilor in Transilvania secolelor XI-XII a constituit o etapa
importantd, aceasta realitate istoricd marcand profund evolutia in timp a societdtii umane din
acest spatiu.

Sositi In valuri succesive, pe parcursul secolului al XlI-lea, din regiunile vestice si
centrale ale spatiului german, colonistii germani vor fi cunoscuti sub denumirea de
,»Saxones — nume care nu este neapdrat un indiciu pentru regiunea din care proveneau, fiind
astfel denumiti, in toatd Ungaria medievala, acei colonisti detinatori ai unor privilegii
recunoscute. Onorandu-si obligatiile asumate, In schimbul drepturilor primite din partea
regalitatii maghiare, sasii ardeleni au avut o insemnata contributie la dezvoltarea economica
si la apdrarea Transilvaniei pe parcursul secolelor Evului Mediu. Un rol important 1-au
constituit in acest sens bisericile-cetdti, inconjurate de doua sau chiar trei centuri fortificate:
centrele scaunale precum Sibiul si Brasovul deveneau adevarate burguri medievale, aidoma
celor din patria lor de origine.

Reformatorul Tmparat losif II deschidea epoca nationalismului, desfiintdnd sistemul
starilor privilegiate si oferind romanilor si maghiarilor posibilitatea de a se stabili, cu aceleasi
drepturi ca si sasii, pe pamdntul craiesc. Sasii deveneau de acum un grup etnic si confesional
ce reprezenta 10% din populatia transilvaneana si care, pierzand privilegiile medievale, isi va
mentine importanta In acest spatiu prin forta economicd, prin constiinta lor germand si prin
valoroasele realizari culturale.

Prabusirea marilor imperii europene, consecintd a crizei generate de primul razboi
mondial, va afecta indeosebi spatiul central si est-european; disparifia Monarhiei Austro-
Ungare si schimbarea stapanirii asupra Transilvaniei au afectat si comunitatea sdseasca.
Integrati, dupa 1918, iIn Romania Mare, sasii transilvaneni, svabii bandteni, germanii din
Bucovina, Basarabia si cu cei din Vechiul Regat au constituit impreund cea mai numeroasa
minoritate germand din sud-estul Europei, de circa 800.000 de oameni. Prin calitatile lor si
institutiile de care dispuneau, desi nu numarau decat aproximativ 240.000 de oameni, sasii au
format 1n perioada interbelicd nucleul minoritdtii germane din Romania.

1.2. 1intre vechi si nou

Compromisul facut de Curtea de la Viena cu nobilimea maghiard, realizat pe fondul
crizei monarhiei multinationale, in anul 1867, va afecta dureros atat comunitatea
romaneascd, dar si cea sdseascd din Transilvania. Ca o reactie fireasca, cea din urma
simte nevoia sa-si valorifice potentialul material si spiritual, integrindu-se activ in
procesul de Tnnoire economico-sociald, fara a se rupe insd de valoroasele sale traditii.
Este perioada secolului al XIX-lea si al inceputului de secol XX, in care se vor constitui
prestigioase societati stiintifice si artistice, in care se vor afirma personalitd{i remarcabile.



Sintetizdnd, putem aprecia cd dezvoltarea literaturii de expresie germana din Romania
poate fi consideratd, in mare masurd, o consecinta a situatiei istorico-politice a acelui timp.
Literatura a fost asociatd, nu in mod intamplator, cu studiul istoric si etnografic al tinutului
natal; s-a simtit nevoia si s-a manifestat tendinta de a demonstra legitimarea existentei
nationale si prin beletristica. Astfel, incd din a doua jumatate a sec. al XIX-lea, s-a cristalizat
in cadrul literaturii de expresie germana din Transilvania si Banat o literatura a tinutului natal
(Heimatliteratur), care nu trebuie confundatd cu acel curent literar cu aceeasi denumire,
apdrut in Germania si Austria in jurul anului 1900, desi anticipeaza cu totul surprinzator unele
din elementele acestuia. Acele subiecte care puteau fi raportate la notiunea de tinut natal, in
mare parte in acceptiunea restransd a cuvantului — patriotism, istorie, uneori cu o coloratura
national-provinciala, obiceiuri etc. —, au fost considerate de scriitori ca fiind cele mai
adecvate. Astfel, realitatea sociala in diversitatea e1 a fost adesea trecutd cu vederea,
accentuandu-se o altd laturd a realitatii: respingerea oprimarii culturale, lupta pentru drepturile
fundamentale elementare ale vietii culturale, o trasatura militanta, care este de altfel
caracteristica si pentru literatura romana din Transilvania.

1.3. Un nou orizont

In Romania de dupd 1 decembrie 1918, se regiseau de acum grupuri compacte de
minoritati, ce atingeau aproape un sfert din populatia tarii, din care peste patru la suta erau
germani. Un fapt important pentru realizarea armoniei si consensului in plan social si cultural
a fost acela ca populatia de nationalitate germand din Transilvania, dupa numeroase
divergente interne, a fost de acord si si-a exprimat optiunea, prin reprezentantii ei politici,
pentru unirea Transilvaniei cu ,,Vechiul Regat”, decizie luata in 1919 la Medias.

Cultura a constituit dintotdeauna un factor important in perpetuarea si afirmarea
identitatii unui popor, ea fiind o expresie a gradului de dezvoltare a vietii economice si
social-culturale. Cu atat mai mult importanta ei devine esentiald in cazul minoritatilor etnice,
sasii transilvdneni facand eforturi deosebite in a-gi pastra si exprima caracterul national in
diversele domenii ale vietii spirituale. Aceasta si explica preocuparea sasilor pentru pastrarea
propriei identitati spirituale si dupd unirea Transilvaniei cu RomAnia. In acest spirit,
reprezentan{ii comunitatii germane din spatiul transilvan au acordat o atentie aparte, chiar de
la inceputul existentei lor in cadrul statului national unitar roman, prevederilor privind
posibilitatile egale de afirmare a vietii culturale pentru toti cetatenii Romaniei.

Sa ne oprim pret de o clipd pe acest drum sinuos, pentru o scurtd recapitulare.
Comunitatea germana din Transilvania depasise cu greu repetatele incercari de
deznationalizare fortata, pe care guvernul ungar le initiase in ultimele decenii ale secolului al
XIX-lea. Printr-un efort conjugat, prin cdi de actiune ce au implicat atit o rezistentd
mediatizatd in presd, cat si inifiative In parlamentul maghiar, intelectualitatea se implicase
activ in acest demers, toate avand ca menire prezervarea comunitatii germane in acest spatiu.
Realizarea statului national unitar romadn spulbera acest spectru al pierderii identitatii,
facilitind constituirea unor structuri sociale si politice menite sd permitd afirmarea
minoritatilor nationale ca parteneri egali la constructia unei societdti cu adevarat
democratice.

1.4. Repere ale spiritualitatii sasesti

1.4.1. Nelinisti, contrarietati si certitudini



Viata cetatii, cu institutiile sale, cu dezbaterile morale si evenimentele culturale, va da
continut noului spirit eliberat din Ingusta matca a traditiei. Si, cum doreau sa-si defineasca
propria identitatea, sasii sperau sa-si gaseasca loc in aceastd noud lume contemporand, intr-o
configuratie unicd, cu bucuriile, nelinistile, contrarietatile si certitudinile acestui spatiu si
acelui timp. Intelectualii sasi au receptat pozitiv mesajul democratic al schimbarii,
realizdnd 1n acel parcurs, fard a-si putea impune initiative legislative, nedispunand de
parghiile executive necesare materializarii unor aspiratii legitime, o originala constructie
culturald si educativd. Intregul peisaj al spiritualititii minorititii germane inregistreazi
evenimente importante pe planul stiintei si literaturii, al culturii in general, dezvoltarea
acestora fiind vazuta ca o necesitate dupa primul rdzboi mondial.

Dupa 1918 pot fi remarcate tendinte de renuntare la ,,vechi®, la traditiile pastrate cu
sfintenie; drama trdita in transee, precum si perceperea diferita a realului cotidian, au marcat
profund constiinta si aspiratiile ,,generatiei de razboi”. Spiritul de fronda al celor veniti de pe
front a facut ca interesul pentru istoria clasica sa scada si sd aiba loc schimbari structurale,
modalitati noi de abordare a trecutului istoric putand fi semnalate la Friedrich Teutsch sau
Friedrich Miiller-Langenthal. Cu toate acestea, migala si profunzimea cercetarii stiintifice s-a
concretizat in realizdri semnificative ce au continuat sd imbogateascd nu doar istoriografia
transilvana, ci si stiintele lumii contemporane, dacad ar fi sa ne referim doar la meritele lui
Hermann Oberth.

Insumate, generozitatea si pragmatismul elitei intelectuale sisesti vor sta la temelia
unor constructii culturale si civilizatoare durabile, avand o contributie semnificativa la
evolutia spiritualitdfii romanesti din acea vreme.

1.4.2. Biserica si invatamantul

Pe intregul parcurs al epocii crestine, atit in marile orase, dar mai ales 1n societatile
predominant rurale, existenta individuald a fost semnificativ marcata de influenta bisericii,
nu doar ca institutie spirituald ci si ca structurd menitd sa motiveze omul in demersurile sale
practice. Intelectualul, preotul si dascalul, au devenit ,,personaje* ale unui model cultural
focalizat pe cunoastere, definindu-si destinul istoric pe masura ce au aparut si s-au consolidat
institutiile culturale, dinamice dar ierarhizate, ale societatii moderne.

In secolul al XVI-lea, sasii au adoptat Reforma in varianti luterand si Confesiunea de
la Augsburg, specifica acesteia (Confessio Augustana/ Augustaner Bekenntnis). Elocventa
este perceptia scriitorului Erwin Wittstock fata de rolul si locul jucat de biserica evanghelica,
precizand ca sasii au devenit evanghelici deja pe timpul lui Luther si nu s—au lasat calduziti
in aceasta directie doar de conceptii religioase, ci in egalda masura de cele politice.
Considerau confesiunea protestantd adusda de biblia germand ca fiind credintd germana,
regasind in aceasta un alt mijloc de a se deosebi de celelalte popoare ce ii inconjurau, dorind
sd se delimiteze de ceilalti si in ceea ce priveste crezul religios. Precum ardtau chiar din
exterior si bisericile lor fortificate, sasii stiau ca impotriva pericolelor pamantene trebuie sa
te Tnarmezi cu mijloace pamantene; ei considerau si credinta ca fiind un mijloc de inarmare,
teama de Dumnezeu ca modalitate de a infringe teama de oameni si de moarte. Biserica
populard pe care au infiintat—o, ce dirija si fructifica orice demers al sasilor transilvaneni, a
devenit astfel in decursul istoriei protectoarea intregii comunitdfi germane.

Biserica era deosebit de importantd la etnicii germani, consideratd ca fiind liantul
dintre muritori si divinitate si, totodatd, factor de educatie ca sustinatoare a sistemului de



invatamant primar si preuniversitar, institutiile de invatamant sasesti fiind scoli confesionale.
Scoala cadea asadar in competenta bisericii, a comunei si nu a statului, asa ca pand in a doua
jumatate a secolului al XIX-lea nu a existat o instanta planificatoare centralizata a sistemului
de invatamant, ci doar una coordonatoare.

Dupa primul razboi mondial, invatamantul sasesc a fost nevoit sd se adapteze
legislatiei romanesti, nerenuntdnd insd la valoroasele sale tradifii. In privinta calitatii,
institutiile de invatamant germane au fost apreciate ca fiind scoli foarte bune, aceasta
conceptie strabdtand deceniile pand in zilele noastre. Renumite in intreaga tara erau, si inca
mai sunt, liceele Honterus din Brasov si liceul Brukenthal din Sibiu. Renumitul pedagog
Onisifor Ghibu aprecia in 1928, referindu-se la studentii germani de la Universitatea din Cluj
— marea majoritate fiind sagi — cd acestia erau cei mai bine pregatiti dintre tofi studentii
minoritari In ceea ce priveste cunoasterea limbii romane.

In concluzie, putem afirma ci biserica evanghelicd s-a simtit datoare a constitui si
intretine scolile, demersul ei fiind unul determinant in domeniul educatiei, in devenirea
istoricd a comunitatii sasesti transilvane. Ea a fost, in tot acest parcurs, institutia centrala a
vietii comunitatii sasesti, liantul ce a unit poporul si scoala, formand o entitate in constiinta
oamenilor in aspiratia lor fireasca spre mai bine. In tot acest timp, invitamantul german din
Transilvania s-a constituit intr-un sistem complex, care a cautat in permanentd sa raspunda
cerintelor ridicate de viata social-politicd, economica, nationald a sagilor si sa se Incadreze in
noul stat roman.

1.4.3. Viata artistica in comunitatea saseasca

Inzestrat fiind cu o inepuizabili sensibilitate, cu deschidere spre frumos, dar totodati si
cu o inteligentd rece, de experimentator lucid, sasul a inteles ca se poate manifesta plenar si
perpetuu in multiplele planuri ale existentei umane. De aici si hdrnicia, neoboseala cu care s-
a simtit dator a se apleca nu doar asupra pamantului pe care l-a cultivat si care i-a oferit in
schimb painea cea de toate zilele, ci si asupra a tot ce 1i putea implini spiritul.

Preocuparile pentru artd sunt omniprezente in firea sasilor ardeleni, deschiderea pentru
actul de culturd regdsindu-se atat in dimensiunea plastica a uneltelor faurite, a elementelor de
decor ce Tmpodobeau gospoddria tardneascd, cat si In constructia grandioasd si gratios
elaborata a bisericilor si constructiilor laice ridicate de acestia. Arta este, de fapt, imaginea
schimbarilor sociale, a rupturilor politice si ideologice, a progreselor stiintifice si tehnice, a
exploziei gandirii cu privire la pozitia omului in societate si la raportul cu el insusi. In mod
firesc, fenomenele culturale se dezvolta intr-un spatiu al interferentelor multiple, venite din
toate directiile lumii moderne.

1.4.3.1. Artele plastice. Regasim capodopere ale acestui domeniu pe intregul parcurs al
devenirii comunitatii germane in spatiul transilvan, multe din ele create fiind in centre
artistice ce au generat adevarate scoli de artd. Se impune, treptat, in spatiul transilvan,
procesul de socializare a artei, pusa de acum in slujba satisfacerii spiritului estetic al
cetdteanului. S-a plecat de la productia mestesugareasca, trecandu-se la realizarea produselor
manufacturate, destinate decorului interior (aplice, sfesnice, candelabre etc.), ajungandu-se
pana la elementele baroce si jugendstil din care erau dantelate balustradele scarilor, grilajele
balcoanelor si gardurile metalice ce sparg izolarea medievald, deschizdnd perspectiva si
integrand spatiul propriu in cotidian.



Grafica, artele decorative §i sculptura s-au afirmat in Transilvania amplu in perioada
interbelica. Era, de fapt, efectul firesc al transpunerii in plan artistic al unor trdiri proprii
»generatiel de razboi“, ce se simtea incdtusata de traditii, neregdsindu-se in realitatea
cotidiand a acelui timp. S-au impus artisti, care s-au dovedit a fi preocupati de gasirea unor
noi modalitati de exprimare si experimentarea unor noi genuri artistice, unii dintre ei
situandu-se in avangarda artei europene a primei jumatati a secolului al XX-lea. Colateral
picturii, este de remarcat activitatea grupului de graficieni din Brasov, a caror caracteristica
era preferinta pentru grafica aplicata.

Putem afirma, deci, ca arta, in ansamblul ei, profitind de oportunitatile oferite de un
suport financiar consolidat si de un interes crescand catre obiectul de arta al unor categorii
sociale din ce in ce mai largi, a cunoscut o ampld dezvoltare in perioada interbelica.

1.4.3.2. Arta teatrali si muzica. Inci din 1920 a fost creatd Asociatia Sibiand pentru Teatru
(Hermannstddter Theaterverein), care s-a ocupat si de organizarea turneelor, iar asociatiile
pentru teatru german din diferite zone s-au unit, in 1922, in Uniunea pentru Teatru German
din Transilvania. In 1933, a fost fondatid Theatergemeinschaft (Societatea pentru Teatru
German), avandu-i ca presedinti pe Michael Hannerth si Julius Bielz si in acelasi an a fost
infiintat Deutsches Landestheater in Rumdnien (Teatrul National German din Romania), cu
sediul in Sibiu. Totodata, in perioada interbelicd, creatia muzicald a avut un rol important in
viata culturald a minoritdfii germane din Transilvania. Prin intermediul acesteia, sasii si-au
valorificat traditiile, afirmandu-si modul lor de existentd si contribuind la viata artisticd din
intreaga tara.

In concluzie, multitudinea acestor realizari artistice, cu sigurantd, a Tmbogatit viata
culturald din Romania, contribuind la consacrarea acestui spatiu ca o dimensiune aparte in
creatia spirituald sud-est europeana. Astfel, se impune sa ludm in considerare faptul ca, sub
semnul istoriei, devenirea in timp a sasilor ardeleni a fost scrisda de oameni care au trait-o si
care au modelat-o ei insisi. Pornind de la realitatea Evului Mediu, in care preotul, ca pastor
sufletesc, se simtea dator a forma caractere, fiind totodatd si dascdl, comunitatea sdseasca si-
a construit, In timp, structuri menite sa-i dimensioneze un nou destin in acest spatiu. Se
spune cd un popor sustinator al multor scoli — asa cum a fost comunitatea germana din
Transilvania — are si o viata intelectuald foarte vie. Mandria sasilor a fost si continud sa fie
ideea de a tine pasul in toate domeniile vietii culturale moderne cu ceea ce spiritul european
impune. Din totdeauna ei au avut legaturi strinse cu valorile culturale din spatiul central
european, simtindu-se aproape de confratii lor din Germania,considerand cultura poporului
german ca pe un izvor nesecat pentru propria cultura.

In consecintd, se poate spune ci dupa primul rizboi mondial au apirut noi tendinte in
viata spirituala europeana ce s-au impus pe fondul disparitiei vechilor imperii multinationale,
ca disolutie a nationalismului rigid. Receptand noile principii ale dreptului international,
libertatea si autodeterminarea, expresii elocvente ale identitatii nationale, cultura s-a bucurat
in perioada interbelicd de o mare atentie din partea sasilor ardeleni.

CAPITOLUL II. SUB SEMNUL CULTURII

2.1. Audiatur et altera pars — metafora a interculturalitatii



Faptul ca Transilvania a avut peste 1000 de ani de istorie aparte, fiilnd dominatd de
Regatul Maghiar si mai apoi de Imperiul Habsburgic, cu o populatie multietnica bine
structuratd, a impus o realitate cotidiand si un ambient uman diferit de tara-mama, reflectate
si in literatura germana din spatiul intracarpatic. Ideea unei literaturi ardelene de limbi si
origini culturale diferite o gasim in mesajul revistelor interbelice sasesti. Contactele dintre
minoritatile nationale si populatia majoritara datau de secole, insad la inceputul anilor 20, in
noile conditii, aceste interferente spirituale s-au intensificat. Merite deosebite in acest sens au
avut publicatiile ,,Klingsor®, ,,Gesellschaft von morgen* (,,Societatea de maine*), ,,Cultura®,
precum si ,,Erdelyi Helikon* (,,Helikonul ardelean).

Din perioada primelor creatii literare publicate de Erwin Wittstock — colaborator al
cercului ,,Klingsor* — dateaza si contactele stabilite de acesta cu scriitori romani si maghiari.
Wittstock avea avantajul de a fi un bun cunoscétor al maghiarilor si al limbii acestora, fapt ce
reiese si din actiunea si conturarea personajelor mai multor povestiri si nuvele. Totodata, el
sustinea cd promovarea apropierii culturale intre poporul roméan si cel german este una din
indatoririle scriitorilor germani din Ardeal. In anul 1936, din initiativa lui Wittstock, Krasser
a tradus romanul lui Mihail Sadoveanu, Baltagul, in limba germand, ambii scriitori
facilitand aparitia acestuia la editura Langen-Miiller din Miinchen.

Prin mesajul ei profund umanist, literatura Transilvaniei aduce respect si toleranta fata
de cel care este diferit de propria persoanad, care traieste si gandeste altfel, care se articuleaza
intr-o altd limba — verbald si a inimii. Dar totusi, aceste trasdturi comune, evidentiate
anterior, nu pot sa ignore deosebirile si delimitarile intime ale productiei literare ale fiecarui
scriitor, insd, in ansamblul ei, literatura transilvana tindea s devina expresia unei identitati
colective, bine conturate. Bundoara, altfel a fost perceput de catre un roman, un maghiar sau
un sas evenimentul din 1 decembrie 1918 de la Alba Iulia. Dincolo de cerul comun, unde se
imbind sunetul clopotelor bisericilor ardelene, indiferent de ritual si de limbajul rugaciunilor,
facand abstractie de fundalul istoric si peisagistic comun, diferentele apar prin Tnsasi tratarea
temelor literare intr-o anumita limba si intr-un context etnic si de destin colectiv anumit, cu
problematica proprie acestui orizont.

2.2. Publicistica germana in perioada interbelica

Importante centre ale publicisticii germane 1n Transilvania au fost si dupa primul
razboi mondial orasele Sibiu si Brasov. Pe langa presa zilnica existenta, pe langa publicatiile
de specialitate axate pe probleme ale poporului si tarii, economiei si vietii bisericesti, au fost
fondate ziare si reviste, care dorecau sa satisfaca interesele diverse ale cititorilor. Prima
revistd de beletristicd din Transilvania, in acei ani de productie spirituald de dupa primul
razboi mondial, a aparut la Bragsov cu numele de ,,Das Ziel* (,,Telul*), devenita ulterior ,,Das
Neue Ziel“ (,,Noul tel®). fmpreuné cu revistele ,,Ostland. Zeitschrift fiir Kultur der
Ostdeutschen* (,,Tara din rdsarit. Revistd pentru cultura germanilor din rasarit®), aparuta la
Sibiu 1n iunie 1919, ,,Friithling* (,,Primavara®), editata la Sibiu, in 1920, ,,Der Nerv* (Nervul)
si ,,Das Licht* (,,Lumina*), care apareau la Cernduti in 1919, acestea au pledat pentru adevar
si progres, impotriva inchistarii si spiritului de casta.

In acest context cultural activ, a aparut in aprilie 1924, la Brasov, revista ,,Klingsor*,
editata de scriitorul Heinrich Zillich. Subtitlul acesteia era ,,Revista transilvaneana® si nu se
referea la o anume ingradire geograficd, ci la o forma de viatd spirituala pozitiva.
Principalele teme ale revistei au fost cautarea sensurilor vietii, specifica multor culturi in anii
postbelici, dar si problemele legate de imperativele acelei perioade pline de nelinisti,



contrarietdti si incertitudini. O preocupare deosebitd pentru redactie si pentru ,,cercul
Klingsor” au constituit-o stradaniile depuse pentru realizarea unui dialog cu romanii si
maghiarii din Transilvania si pentru cunoasterea reciprocd a celor ce confereau consistenta
celor trei literaturi: romand, maghiara si germana.

2.3. Lirica de expresie germana la inceputul secolului al XX-lea

Perioada 1890-1918 are caracter de tranzitie, iar multitudinea tendintelor liricii
sdsesti in jurul anului 1900 pare dificil de cuprins, in lirica epocii se regasindu-se influente
ale naturalismului, impresionismului, Jugendstil-ului si neoromantismului. Se remarca
detasarea de problematica generald (poporul si patria) si trecerea la prezentarea vietii
sentimentale individuale, orizontul de inspiratie largindu-se substantial, regdsindu-se
chiar si peisaje indepartate, cum ar fi Riviera italiana.

La finele razboiului, se contureazd insd o atitudine negativd majoritara fatd de
acesta si de urmadrile sale devastatoare, determinatd de schimbarile majore din viata
comunitatii sasesti. Tinerii demobilizati, revenifi de pe front, marcati profund de tragismul
clipelor din transee, regdseau intorsi acasd o altd situatie social-politica. Impactul il vom
sesiza in creatia liricd aparutd in anii ce au urmat imediat rizboiului. In acest spirit sunt
realizate si primele incercari literare ale tandrului Erwin Wittstock: Tn 1919 a aparut in
revista de tendintd expresionista ,,Das Ziel* (,,Telul*) poemul Astarte, semnat ,,Erwin von
Altbischofshausen®, nume ce ar putea semnifica in oarecare masura, in stilul barocului
tardnesc transilvan, ,,din sediul episcopal din Biertan®. In acelasi an au fost publicate si alte
texte lirice ale autorului, care si—a simplificat pseudonimul in ,,Bischofshausen®.

In 1920 a aparut in Ostland (Tara de la rdsdrit) poezia dramatici Der letzte Mensch
(Ultimul om), semnatd de data aceasta cu numele real al scriitorului, fiind o expresie a
efectului devastator al rizboiului. In mostenirea literard a familiei Wittstock se regiseste un
»Sonettenkranz®, un ciclu de 15 sonete, intitulat Hoher Morgen (Indaltatoarea dimineatd),
scrise in spiritul vremii, in stilul austriacului Josef Weinheber. Inci din aceste prime
incercari literare se remarca originalitatea scriitorului care nu si-a gasit vocatia in genul liric,
ci in cel epic.

Ca o expresie elocventd a identitdfii nationale, dimensionatd plastic in lirica
inceputului de secol XX, creatia liricdA a comunitatii germane transilvane a cunoscut o
evolutie ascendentd, impactul acesteia asupra publicului cititor fiind unul benefic. Aflati in
contact permanent cu civilizatia vest-europeana, dar pastrand totodatd vechile lor traditii si
mai ales valorile civilizatiei germane, poetii sasi s-au dovedit a fi in acea perioada de tumult
si profunde transformari social-politice, elemente coagulante ale spiritului national.

2.4. Proza de expresie germana a vremii

Complexitatea vietii sociale si spirituale din prima jumatate a secolului al XX-lea,
precum si evolutia tehnicilor literare au influentat profund atat proza roméneasca, cat si cea
de expresie germand din Romania, ce tindeau sa devina un instrument tot mai perfectionat de
redare literard a realitdtilor istorice, sociale si individuale. Proza de mici dimensiuni, schita,
povestirea sau nuvela, se dezvoltd pe directiile observatiei sociale, neocolind simbolicul si
fantasticul.

In prima jumatate a secolului al XX-lea, apar romane ce inoveazi formulele speciei, fie
prin modificari de structurd sau prin deplasarea unor accente, creatiile literare contribuind la



largirea perspectivei romanesti prin extinderea investigatiei asupra unor medii diverse sau
aprofundand-o in directia explorarii zonelor profunde ale psihicului si a desprinderii unor
sensuri filozofice cu privire la destinul uman. Astfel, romanul depdseste analiza rationalului,
cufundandu-se in cercetarea subconstientului pentru a exprima imixtiunea complexa de
ganduri, perceptii, senzatii si impulsuri subconstiente ce caracterizeaza psihicul uman,
utilizandu-se, frecvent, procedeul monologului interior.

Cu sigurantd, scriitorii de expresie germand din Romania citeau literatura timpului lor,
erau la curent cu ultimele tendinte literare ale spatiului german, raportandu-si creatiile
literare proprii la acele opere literare pe care le considerau un model. Interesul pentru
problematica filozoficd a conditiei umane se manifestd in romane cu un accentuat caracter
simbolic, aflate sub semnul existentei absurde, in care individul este zdrobit de mecanismele
unui univers inuman. Alti romancieri utilizeaza alegoria sau parabola spre a intruchipa un
ideal de personalitate umand, ori pentru a protesta impotriva dictaturii in anii intunecati ai
fascismului sau ai comunismului. In mod similar procedeaza si Erwin Wittstock in perioada
cand cenzura comunistd incorseta drastic libera exprimare a creatorului de artd. Asa se
explicd si alegoria prezentd in romanul Das Jiingste Gericht in Altbirk (Judecata de apoi la
Altbirk), la care apeleaza scriitorul in impulsul de a protesta impotriva opresiunii comuniste.
Pentru a spori impresia de autenticitate, unii romancieri recurg la procedeul introducerii in
opera literara a unor documente, scrisori sau jurnale intime, sugerandu-se in acest mod si
relativitatea punctelor de vedere. Este si cazul romanului epistolar al lui Erwin Wittstock Das
letzte Fest (Ultima sarbatoare).

Timpul devine subiect de meditatie pentru o serie de romancieri, printre care si Erwin
Wittstock, care au dat problemei interpretari originale, bazate pe opozitia dintre timp obiectiv
(exterior) si timp subiectiv (durata traitd), pe un raport intre spatiu si timp ce aminteste teoria
relativitatii, ori pe ideea simultaneitatii unor evenimente succesive si repetabile. Totodata
spiritul ironic, caracteristic pentru unele opere literare ale lui Thomas Mann, se intdlneste si
in povestirile si nuvelele lui Wittstock.

Multe din operele scriitorilor sasi se centrau pe anumite personaje integrate unor
categorii ale populatiei, fie ca este vorba despre taranul ardelean la Michael Koniges, Hans
Lienert, Erwin Wittstock sau Margarete Sindel-Alberti, de orasean la Otto Fritz Jickeli sau
Schuster Dutz, de artist la Bernhardt Capesius, O. F. Jickeli sau Stefan si Wilhelm von
Hannenheim. Totodata sunt redate secvente relevante din viata sociald a populatiei
transilvane, amplu prezentate in operele literare ale scriitorilor Adolf Meschendorfer,
Heinrich Zillich, Erwin Wittstock sau Erwin Neustédter.

Stransa legdtura cu trecutul comunitatii sdsesti a fost mereu prezenta in operele literare
din motivul conservarii fiintei nationale, al perpetuarii unor valoroase traditii. Pe de altd
parte, numerosi scriitori au fost marcati de tragicele evenimente ale primului razboi mondial
si de dezamagirea trditd Tn anii ce au urmat acestuia. Consecintele acestuia s-au rasfrant
asupra intregii comunitdfi germane, anii 20 fiind marcati de reforma agrard surprinsd si in
romanele Hirtenfeuer (Focul pastorilor, 1932) al lui Emil Witting sau Bruder, nimm die
Briider mit (Frate, ia-{i cu tine fratii,1933) al lui Erwin Wittstock.

Din proza de expresie germana a acelei perioade se desprinde ideea ca reprezentantii
acesteia se strdduiau sd prezinte obiectiv in operele lor situatia reald a comunitdfii germane
din Romania, puternic afectatd de reformele acelui timp, dar sa si raspundd comandamentelor
sociale ale vremii.

2.5. Tematica, problematica si varietatea dramaturgiei



O incadrare a operelor dramatice dintre anii 1890-1918 intr-o imagine cadru este
ingreunatd de multitudinea pieselor existente si de lipsa maturitatii artistice a multora dintre
acestea. Majoritatea dramelor vremii sunt opere scrise in grai sasesc, chiar si piesele
concepute in limba germand standard includ pasaje scrise in dialect, pentru a li se facilita
difuzarea, dar si din ratiuni realiste. Dramaturgia saseasca din perioada interbelicd ramane
ancoratd in trecutul sasilor, fiind rememorate figuri reprezentative ale acestora, fiind readusa,
totodatd, in prezent lumea miturilor germanice.

Numerosi prozatori si dramaturgi sasi, printre care Josef Marlin, Michael Koniges sau
Otto Fritz Jickeli, s-au ardtat interesati de istoria comunitdtii lor, de figuri marcante ale
acesteia, indreptandu-si atentia, printre altii, si spre personalitatea comitelui Hartenek. Nici
Wittstock nu a rezistat tentatiei, concepand piesa Harteneck, ramasa nepublicata, si care se
gaseste in mostenirea literard a familiel. Drama era, de fapt, revenirea la primul gen literar
abordat de scriitor, care, In perioada 1918-1919, realiza prima sa incercare literara sub forma
unei drame 1intr-un singur act, intitulatda Die Treffer (Loviturile), manuscris pierdut in
decursul timpului. Spre deosebire de alte abordari dramatice ale subiectului istoric, Wittstock
il prelucreaza in propriul sdu stil: daca alfi dramaturgi il prezinta pe comitele sibian ca pe un
martir al comunitatii sasesti, scriitorul il considera a fi o victima a propriei sale viziuni atat
personale, cat si politice.

Creatiile dramatice ce-si propusesera sa puna in valoare traditiile si mai ales valorile
materiale mostenite, vor fi impinse in plan secund de realitatea dramaticd a regimului de
ocupatie sovieticd, care distrugea violent valorile burgheze omniprezente pani atunci. In
acest nou context, pentru a-si vedea publicate creatiile lor dramatice si pentru ca acestea sa
poata fi puse 1n scend, multi dintre dramaturgii postbelici vor opta pentru abordarea unor
subiecte ce se incadrau in spiritul timpului, reusind astfel sa depdseasca restrictiile impuse de
cenzura comunistd. In acest cadru se integreaza si sporadicele creatii dramatice ale lui Erwin
Wittstock, ce abordeazd segmentul proletar al societatii Romaniei comuniste, fara a renunta
insd la amplasarea actiunii in asezarea sdseasca a olarilor din Agnita sau in atelierul
cizmarilor din Sibiu. Titlul original al piesei sale, So ein Schuster (Asa un cizmar) va face ca
sd fie necesara redenumirea acesteia, datd fiind posibila trimitere la profesia inifiala a
dictatorului comunist, creatia sa dramatica fiind publicata abia in anul 1988, sub sugestivul
titlu Zeit, viel Zeit (Timp, mult timp). Piesa Die Topfer von Agnethendorf (Olarii din Agnita)
abordeaza problema mizeriei materiale in care trdiau olarii din Agnita, profund afectati de
nepasarea sistemului politic si de specula realizatd de intermediarii obiectelor pe care acestia
le produc. Interesant este faptul ca, beneficiar al unei innascute vocatii de narator, Erwin
Wittstock transforma un subiect prozaic intr-o valoroasa creatie dramatica.

Desi piesa a fost scrisa in spiritul timpului, incadrandu-se in problematica abordata in
perioada postbelica, din spatele Cortinei de Fier, acesta ramane o valoroasa creatie in opera
literara a lui Erwin Wittstock. Cu toate cd multi dintre conationalii sai literati au fost obligati
sd facd asemenea concesii, fapt demonstrat de numeroasele creatii lirice si prozaice, pentru
Wittstock dramaturgia i-a oferit posibilitatea de a se manifesta artistic in consonantd cu
trairile sale interioare.

2.6. Receptarea creatiei literare sasesti in Germania

Din simpli receptori ai actului de culturd german, pe parcursul primei jumatdfi a
secolului al XX-lea, sasii ardeleni vor face dovada evolutiei lor spirituale, a performantelor



lor culturale; dupa anul 1918 se poate vorbi despre o valoroasd literatura de expresie
germani din Romania. In perioada interbelicd, mai mult ca oricand, personalitati stiintifice si
literare din spatiul transilvan au gasit oportunitatea de a-si face cunoscutd creatia lor in tara
de origine. Scriitori consacrati deja in diaspora germand, precum Adolf Meschendorfer,
Heinrich Zillich si Erwin Wittstock, gdseau acum deschiderea publicérii operelor lor intr-un
spatiu mult mai amplu; critica literara germana este din ce n ce mai receptiva la creatia lor
literard. Era, de fapt, o aspiratie fireasca a oricdrui scriitor de limba germana in a-si face
cunoscutd creatia literara, de a fi citit de un public ce nu se limita doar la dimensiunea unei
simple minoritd{i nationale. Meritele lor erau de acum recunoscute nu doar de publicul larg,
ci si de institutele culturale de specialitate si prestigioase universitdfi germane. Deutsches
Ausland-Institut  (Institutul pentru Diaspora Germanda) i-a conferit ,,Volksdeutscher
Schrifttumpreis* (,,Premiul scriitorilor din afara granitelor germane*) lui Erwin Wittstock, in
1936, pentru volumul in proza Die Freundschaft von Kockelburg (Prietenia din Cocleti), in
anul urmator, acest premiu fiind obtinut de Heinrich Zillich pentru romanul sdu Zwischen
Grenzen und Zeiten (Intre hotare si timpuri). Cu ocazia aniversirii a 550 de ani de la
infiintarea Universitafii din Heidelberg, Facultatea de filozofie a acestei universitdti i
conferea lui Wittstock titlul de doctor honoris causa.

Daca in creatia literard a unor contemporani ai sdi gdsim pregnant relevate principiile
ideologiei naziste (elitism, rasism, agrearea autoritarismului), din creatia literara a lui Erwin
Wittstock nu razbat asa-zisele noi valori totalitare, ci, dimpotriva, sunt pregnant relevate idei
ce fac dovada unei perceptii umaniste a intereselor vitale ale comunitdtii. Fiu de preot si
jurist de profesie, Wittstock nu a renuntat la principiile sale morale dupa care si-a modelat
personalitatea. In dezbaterile la care lua parte el reusea si impuni rigorile unei analize
profunde, ce provenea din imperativul ,audiatur et altera pars*: Multiculturalitatea,
acceptarea propriei identitdti etno-culturale ce nu-si propunea s nege drepturile celorlalti,
respectul pentru pluralitate si interculturalitate sunt idei fundamentale pe care le regasim
pregnant redate in operele sale.

Intreaga viata spirituald din prima jumitate a secolului al XX-lea s-a aflat sub semnul
culturii, interculturalitatea manifestandu-se ca o realitate imperativa in spatiul transilvan.
Mai mult ca oricand drama soldatilor unguri, romani si germani trdita in timpul primului
razboi mondial, precum si schimbarile generate de integrarea Transilvaniei in statul national
unitar roman au facut ca necesard renuntarea la izolarea etnicd si gasirea unor punti de
legaturd menite sd asigure perspectiva unu curs democratic in acest spatiu. Materializarea
acestui imperativ o regdsim in multitudinea de demersuri facute de intelectuali ai tuturor
comunitdtilor etnice din Transilvania, concretizate in structuri mai mult sau mai putin
viabile, menite sd construiasca o dimensiune sociald noua, catalogata, la un moment dat,
drept transilvanism.

III. ERWIN WITTSTOCK - VIATA SI OPERA SA

3.1. Verheife, erfiille — Promite, indeplineste

Nascut la Sibiu, pe 25 februarie 1899, Erwin si-a petrecut copilaria si tineretea in mare
masura la tard, tatal sdu fiind ales in 1902 preot in Avrig, intre anii 1909—1916 in Biertan, iar
mai apoi, pana in 1924, in Cisnddie. A absolvit liceul ,,Stephan Ludwig Roth* din Medias,
sustinand in aprilie 1917 bacalaureatul. Dupa terminarea Scoalii de Artilerie din Sibiu, a fost
prezent in calitate de comandant al unei baterii de aruncatoare de mine, mai intdi pe scena



razboiului din est, apoi pe cea din nordul Italiei. Reintors din razboi, evenimentele acelei
perioade vor constitui subiectul unor scrieri, caracterizate prin finetea conturdrii unor
psihologii, cum ar fi: Station Onefreit (Halta Onefieit) sau Die Begegnung (Intdlnirea).

Intre anii 1919-1922 a studiat stiintele juridice la Facultatea de Drept a Universitatii
din Cluj; din 1921 il gasim deja angajat ca practicant la Judecdtoria scaunald a Cisnadiei, iar
in 1922 ca functionar la magistratul ordsenesc Sibiu. In 1924, la propria cerere, a parasit
serviciul orisenesc, fiind inregistrat la baroul Sibiu ca aspirant in avocaturid. In pofida
situatiel materiale precare, s-a cdsatorit in 1925 cu Erna Schiller, fiica profesorului si
directorului liceului Brukenthal. Anii *20 au constituit pentru sotii Wittstock o perioada de
stramtoare, datoratd si unei anume discontinuitati in activitatea profesionala a lui Wittstock.
Intre anii 1929-30 Wittstock a fost secretar de redactie la ,,Siebenbiirgisch-Deutsches
Tageblatt* (,,Cotidianul transilvinean german®), iar in perioada 1931-1936 a lucrat din nou
ca functionar public la magistratura din Sibiu, in aceastd perioada scriind o serie de lucrari
care demonstreaza competentele sale Tn domeniul stiintelor juridice. Ex-librisul scriitorului
Erwin Wittstock ne trimite cu gandul la perioada clasica si cea romantica a literaturii prin
imboldul: ,,Verheife, erfiille* (,,Promite, indeplineste), ce a fost ales drept motto de catre
scriitor.

Pana in anul 1933, tanarul scriitor, din dorinta de a se face util comunitatii, se
implicase 1n viata politica a sasilor transilvaneni: ca membru In comitetul local Sibiu, in
comitetul cercual tot la Sibiu si ca singur reprezentant al generatiei tinere in Consiliul
National German-Sasesc pentru Transilvania. Orientandu-se tot mai mult inspre literatura,
dedicandu-i-se acesteia, dezamagit de intrigi si interese inguste, s-a retras din viata politica.

Lipsa de receptivitate a publicului, insuccesul poeziilor sale, il vor determina pe
Wittstock sd abordeze noi genuri literare, descoperindu-si astfel adeviratul talent in proza. In
1927, Erwin Wittstock publica primul volum de proza, Zineborn, ce s-a bucurat de o
apreciere pozitiva din partea criticii literare. Odata cu aparitia romanului Bruder, nimm die
Briider mit (1933), scriitorului 1 s-a oferit posibilitatea colaborarii cu editura Albert Langen-
Georg Miiller din Miinchen, iar in anul 1935 i-a aparut volumul de povestiri Die
Freundschaft von Kockelburg (Prietenia din Coclefi).

Dupa conferirea titlul de doctor honoris causa, in anul 1936, Wittstock si-a putut
permite s triiascd ca scriitor liber-profesionist. In acelasi an, publicatia ,,die neue linie* i-a
atribuit premiul literar pentru Herz an der Grenze (Inima la granita) si, trei ani mai tarziu,
pentru Die unruhige Wohnung (Locuinta cea nelinistita), iar Institutul diasporei germane ii
acorda ,,Volksdeutscher Schrifttumpreis®(,,Premiul scriitorilor din afara granitelor germane*)
pentru volumul in proza Die Freundschaft von Kockelburg (Prietenia din Cocleti).

Dupa inceputul celui de al doilea razboi mondial, Wittstock s-a decis a se stabili la
Berlin, 1ar atunci cand atacurile aeriene asupra capitalei germane crescusera in intensitate,
familia Wittstock si-a mutat in 1941 domiciliul in Hammer am See, langa
Reichenberg/Liberec (Boemia de nord), locuind pand in 1944 alternativ in Romania si in
Boemia. Dupd terminarea razboiului, reintors in tara, a fost integrat in baroul Sibiu, iar
cabinetul de avocatura pe care l-a deschis Tn 1945 s-a bucurat de un real succes, Wittstock
specializandu-se in principiu pe domeniul financiar si administrativ.

In mai 1946, se stingea din viata sotia sa, iar, un an mai tarziu, dupd incheierea
casatoriei cu doctorita brasoveanca Thea Depner, Wittstock si-a mutat domiciliul si biroul de
avocaturd la Brasov. Atunci cand, in anul 1950, devenea imposibila pentru avocatii germani
practicarea meseriei de avocat, Wittstock intra in invatamant. Din 1955, a trdit, din nou, ca
scriitor liber-profesionist, dar, in acel an, si-au facut aparitia primele semne ale unei boli



grave, cireia ii va cidea victimd sapte ani mai tarziu. In perioada 1956 - 1958, Wittstock s-a
aflat timp de mai multe luni in Berlinul de Est, mai ales pentru a se trata la spitalul Charité.
Boala scriitorului s-a agravat, iar pe data de 27 decembrie, s—a stins din viatd, in anul 1962,
la Brasov, Erwin Wittstock gasindu-si odihna de veci in cimitirul central al parohiei
evanghelice C.A.

3.2. Erwin Wittstock — Povestitorul
3.2.1. Debutul literar

La inceputul activitatii sale literare, Tn anii '20, literatura nu era pentru Wittstock
simpld meditatie si contemplare, ci miscare, tensiune, umor si sociabilitate, astfel explicandu-
se cautarea contactului cu alti scriitori ardeleni. Sfera de activitate a tatalui sdu a avut o mare
influentd asupra scriitorului. Casa parohiala si Tmprejurimile acesteia i-au oferit tanarului
posibilitatea de a accede la spatiul mirific al unei lumi trecute, din care reverberau puternic
atat traditia, cat si istoria neamului sau. Aceasta a determinat ca el sd se dovedeasca a fi, in
operele sale, receptiv la traditiile din Biertan si imprejurimile acestei asezari. Intrezirim
stranse legdturi intre acest topos si creatiile sale ulterioare, ca in romanul Bruder, nimm die
Briider mit (Frate, ia-{i cu tine fratii) sau in povestirile si nuvelele cuprinse in volumul Die
Freundschaft von Kockelburg (Prietenia din Cocleti) sau Konigsboden (Pamdnt craiesc).
Raporturile de viatd, precum si opozitiile sociale le gdsim conturate si in povestirea Das
Begribnis der Maio (Inmormdntarea Ilui Maio). De asemenea, sunt prezentate si
caracteristicile nationale ale populatiei din preajma Tineborului, in special ale sasilor, dar si
ale romanilor si maghiarilor, chiar si ale tiganilor, dupa cum demonstreaza pasajele cu
descrieri dedicate acestora. Viata de zi cu zi in Biertan si comunele invecinate, in special
memorabilele spectacole festive, sunt prezentate in povestirile Das Herodesspiel (Irozii) si
Kindertheater (Teatru pentru copii). In cadrul acestor povestiri apare exemplar prezentati
atmosfera sarbatorilor de iarnda, bucuria asteptarii unui eveniment fericit si deosebit.
Neglijarea a ceea ce este situat spatial mai departe, in afara orizontului Tineborului, este doar
relativd, nu semnificd, in cele din urma, limitarea scriitorului la zona Vaii Tarnavelor si a
vailor afluentilor acestora.

Pe de altd parte, Wittstock a fost profund marcat de evenimentele primului razboi
mondial, la care a participat mai intai pe frontul rusesc, apoi pe cel italian. Participarea sa la
razboi va deschide orizontul Tineborului, largindu-1 1in Station Onefreit (Halta Onefreit),
localizata in zona Cernduti. Primul rdzboi mondial a i-a facilitat cunoasterea lumii din afara
mediului inchis, dar sigur, in care trdise pana atunci, precum $i cunoasterea altor spatii
geografice. De asemenea, si procesul de reintegrare intr-un mediu bine cunoscut nu a fost
mereu lipsitd de tensiuni (vezi Der Gerichtete/Condamnatul). Diferitele planuri ale
perceptiei si ale trdirilor nu se intrepatrund, ci raman paralele, in vreme ce treptele temporale
ale trecutului indepartat si ale prezentului si planurile spatiale ale tinutului natal, precum si
cele strdine, lumea prizonieratului si pribegiei, aceste planuri se apropie in constiinta
,condamnatului®, aspect ce reiese si din structura povestirii. Toate acestea se regasesc intr-un
montaj neobisnuit al lui Wittstock, ce constientizeaza dificila compatibilitate intre Orient si
Occident, trecut si prezent, vazut si nevazut, stiut si nestiut. Legatura cu tinutul natal devine
evidentd ca punct de plecare, dar si ca tinta a vietii, ca loc al devenirii, formand perspective
si determinand orizonturi.



Povestirile lui Erwin Wittstock din prima perioadd de creatie sunt marturii ale unei
timpurii maturitati literare, chiar daca unele dintre operele sale au suferit de-a lungul
timpului modificari din partea autorului, mai ales datorita faptului ca acesta relua si prelucra
povestirile si nuvelele publicate. Wittstock se dovedeste a fi, inca din perioada debutului
literar, povestitorul simplu, iar maiestria, precum si geniul sdu, sunt generate tocmai de
aceasta simplitate.

3.2.2. O noua treapta

Multe din operele realizate intre anii 1930-1939 par a fi asezate sub semnul lui
Goethe: volumul ...abends Gidste... Gestalten und Geschichten (...oaspeti la ceas de seara...
Personaje si povestiri), precum si romanul Bruder, nimm die Briider mit (Frate, ia-{i cu tine
fratii) nu doar ca pornesc de la cunoscute pasaje ale poeziilor lui Goethe, ci omagiaza
viziunea poetului prin Tnsusi realismul operelor, carora aceste versuri le servesc drept motto.

Analizand povestirile lu1 Wittstock din a doua perioadd de creatie, constatam ca, de
fapt, autorul ii face o oferta cititorului, pe care il invitd sd devind spectatorul unor scene
inedite ce fac trimitere la anii copildriei scriitorului. Amintiri din anii adolescentei sunt aduse
si in nuvela Der Viehmarkt von Wingertsthuel (Targul de vite de la Wingertsthuel), un
reusit tablou al spatiului transilvan, zugravit cu talent si culoare, ca si in povestirea Die
Freundschaft von Kockelburg (Prietenia din Cocleti). Povestirile din acea perioada abunda
in aspecte ce se dovedesc a fi nu doar aluzii sau simple simulari; actiunea unora dintre
acestea se desfasoara pe timpul primului razboi mondial, impunandu-se a fi mentionate aici
Herz an der Grenze (Inima la granita) sau Miesken und Riesken (Miesken si Riesken). Sunt
readuse 1n prezent temerile, amenintarile si daunele provocate de razboi; reusita si nereusita
actiunilor militare, atacul si apararea in zona defileului Turnu Rosu sunt redate cu ajutorul
unor evenimente autentice, scriitorul focalizind doar aceasta directie. Autorul se dovedeste a
fi preocupat in special de destine individuale, ardtand cum se oglindesc in acestea speranta si
dezamagirea, devenirea si insuccesul; chiar si in momentele tensionate i zbuciumate, el nu
isi pierde echilibrul si tinuta superioard. Este remarcabil cum Wittstock reuseste sa
dimensioneze atmosfera printr-o exprimare concisd $i concentratd, ceea ce dovedeste
trecerea la un nou parcurs in devenirea sa artistica.

Prin asezarea tematicii in timp si spatiu, precum si prin dimensionarea unor personaje
definitoriu conturate, Wittstock face dovada unei cunoasteri profunde a omului, aceasta fiind
dovada incontestabila a orientarii sale umaniste. Esentiald este intrebarea referitoare la
problemele relevante pentru scriitor in acea perioada. Devenind un prozator destul de
devreme maturizat, Wittstock era constient de responsabilitatea scrierilor sale, de functia
acestora impregnatd de puternice valori morale, si aceasta in asa masurd, incat evolutia
caracterelor constituia insasi substanta unor opere literare, ca, de pilda, Die Freundschaft von
Kockelburg si Der Viehmarkt von Wingertsthuel, in care contureaza tranzifia spre maturizare
a tinerilor protagonisti. Este vorba de un mod de formare caracteriald, de transformarea si
evolutia unui tanar, pe care o Intimplare neobisnuita il determind sd-si depaseasca nelinistea
si nesiguranta interioard si sa-si gaseasca ,,inradacinarea®, ce 1i lipsise pana atunci. Wittstock
demonstreaza si prin aceastd operd in proza ,,un foarte precis si autentic simg al istoricului®,
in ceea ce priveste ,,situarea omului in colectivitate si in raport cu colectivitatea. Rafinatul
simt al istoricului se reflectd in talentul sdu de a filtra elementele din trecut pentru a le
transpune in creatia literard, convertindu-l aici Tn marea artd de a exprima, fascinant,
istoricul, in toatd complexitatea lui policroma.



3.2.3. Ultimii ani

Ultimele doud decenii din viata scriitorului si pana la decesul acestuia in anul 1962,
perioadd mult mai tensionatda decat cele anterioare, Tmpanzitd de evenimente majore, atat in
viata sa, cat si in cea a altor scriitori, i-au oferit posibilitatea cunoasterii unor numeroase
,destine, stari si intdmplari stranii®“. Povestirile create in acea perioada reflectd pregnant acest
lucru, deschiderea actului artistic demonstrand atingerea nivelului de sus al puterii de creatie.

In perioada celui de-al doilea rizboi mondial, Wittstock a fost in permanentd
preocupat, aidoma multor alti scriitori, de cauza, dar mai ales de desfasurarea si de urmarile
acestuia, avand in vedere faptul ca atat el, cat si ceilalfi compatriofi ai sai raimasi acasa, erau
mereu interesati de soarta soldatilor ce luptau pe front. In acea perioadi a scris si nuvela Die
Begegnung (Intdlnirea), a carei actiune, desi se petrece pe timpul primului rizboi mondial,
releva acuta problematica a celui de-al doilea. Eroul principal este supus unei transformari ce
duce la clarificarea gandurilor, ideilor si sentimentelor sale. In aceeasi sfera se incadreaza si
povestirea Hollosch (Holos), aparuta ulterior, dupa terminarea razboiului, conceputd, insa, in
acelasi spirit al refuzului razboiului si, implicit, al efectelor devastatoare ale acestuia. A scris
Das Rezept (Reteta, 1940) si Dichter und Soldaten (Poeti si soldati, 1940), ca urmare a unei
calatorii prin Franta, Belgia si Olanda, in timpul céreia ia contact cu realitatile de pe front si
careia 1 se poate aldtura si un jurnal de calatorie realizat in anul 1943. Toate acestea, insa, nu
l-au putut determina pe Wittstock sa se rupd de spatiul care, in ciuda marilor drame
europene, ramanea inca un univers ideal. Tanjea, de fapt, dupa acel taram plin de armonie si
tacere, tihna si intelegere.

Siebenbiirgen, Aufgabe und Schicksal (Transilvania, datorie si destin) este o schitd in
care prezenta mediul de viatd transilvan, locuitorii tarii si raporturile acestora din trecut si
prezent. Fragmente, in manuscris, au ramas povestea vietii scriitorului Josef Marlin, Der
grofie Unbekannte (Marele necunoscut), precum si Der Wert einer Freundschaft (Valoarea
unei prietenii). O altd povestire scrisa spre finalul vietii scriitorului este Der Kranz
(Cununa), situand subiectul acesteia in perioada anterioara primului razboi mondial.

Povestirile lui Wittstock au fost de la bun inceput reusite; fiecare personaj respira,
fiecare scend se dovedeste a fi bine definitd, actiunea este profundd si firesc conturata.
Farmecul naratiunii sale nu consta in derularea rapidd a evenimentelor, el pretuind si iubind
detaliul. Era minunat cum 11 determina pe ascultatori sa se cutremure, sd se integreze in
atmosfera pe care o crea prin reusita impletire a unor amanunte aparent semnificative, in
asemenea divagatii exceland arta sa.

3.3. Aria tematica a prozei scurte

3.3.1. Dimensiunea nuvelisticii lui Erwin Wittstock

Erwin Wittstock este un scriitor realist, remarcandu-se o stransa legaturd intre acest
scriitor de expresie germand din Transilvania si alti traditionalisti germani, cum ar fi Thomas
Mann, Theodor Storm, Gottfried Keller, Theodor Fontane sau Wilhelm Raabe, ce si-au croit
drumul in viatd pastrind cu grija vechile traditii si legitura cu trecutul. In timp ce nuvelele
dramatice ale lui Heinrich Zillich, Der Urlaub (Permisia) sau Der baltische Graf (Contele
baltic), aduc din ce in ce mai pronuntat o retoricd a nationalului si eroicului, Erwin Wittstock
imbogateste traditia literaturii de expresie germana, practicand studiul psihologic si invocand
configuratiile simbolice ale elementelor etnografice.



Rézboiul, in linii mari aceleasi lupte relatate si in Herz an der Grenze (Inima la
granita), se rasfrange si asupra comunitatii conturate in Miesken und Riesken (Miesken i
Riesken), ce traieste la granita grupurilor compacte de oameni, in izolarea spatiului montan.
Acesta nu li se pare celor doud surori gemene, Miesken si Riesken, aflate in centrul actiunii,
ca fiind un fenomen social, ¢i mai curand destinul lor, povestitorul neintervenind in modul
de perceptie al acestora. In aceastd nuveld, doua fete sdrace, apasate de exploatare si rizboi,
surori de o uimitoare asemanare intre ele, nu destdinuie nimanui careia dintre ele ii apartine
copilul nelegitim si indura ostilitatea oficialitatilor. Intdlnirea se dovedeste a fi destinul unui
intelectual proiectata pe fundalul unei drame colective provocate de razboi. Mai mult decét
cu un reprezentant al armatei adverse, eroul nuvelei ,,se intdlneste” cu sine insusi, se
regdseste, masoara tragismul existentei sale de pana atunci, conformistd, depersonalizata,
dezumanizata.

Maestru al nuvelei, continuand traditiile prozei realiste germane, Wittstock reuseste sa
surprindd Tn opera sa aspecte diverse din existenta sasilor transilvaneni, raporturile lor cu
romanii $i maghiarii, preferintele sale mergand spre paturile sociale mijlocii si de jos.
Prozatorul se simte dator sd evidentieze indeosebi mentalitatea burgheziei sasesti patriarhale,
aflata, la 1inceputul secolului al XX-lea, intr-un proces de dezagregare din cauza
imobilismului ei social si spiritual. Conflictele sociale, din ce in ce mai prezente intr-o
societate marcatd de profunde schimbari, sunt sugerate prin cazuri individuale, a caror
finalitate nu duce poate la concluzii definitive.

3.3.2. Spiritul si firea sasilor ardeleni, obiceiuri si traditii

Erwin Wittstock este un reprezentant caracteristic pentru comunitatea din care
provenea, personajele sale insumand trasaturile specifice ale comunitatii sdsesti: sentimentul
valorii de sine, determinat de proprietatea pe care o detine, este foarte bine conturat la acest
neam. Cucernicia taraneascd este profund legatd de cunoasterea naturii si de desfasurarea
vietii, sasul asezdnd la loc de cinste sentimentul profund al apartenentei sale la patrie.
Wittstock aduce in prim-planul prozei sale momentele festive, sarbatorile si datinile
comunitdtii sdsesti. Portul sdsesc, prin sobrietatea croiului si culorilor putine, dar atent
elaborate, std marturie pentru firea acelor oameni.

Chiar daca in decursul anilor, in special datoritd prezentei din ce in ce mai scazute a
germanilor in spatiul transilvan, obiceiurile si traditiile acestora au inceput, treptat, sa fie date
uitarii, in comunitatile rurale mai exista doar sporadice urme ale etnografiei sasesti, marturii
ale unui bogat trecut indepartat. Cu siguranta, nsa, ele vor dainui pentru eternitate in amplele
si obiectivele relatdri etnografice si nu mai putin in creatiile literare ale intelectualilor sasi
atat din tara cat si ale celor integrati in spatiul german.

In concluzie, specificitatea prozei scurte wittstockiene constd tocmai in diversitatea
problematicii abordate, in conexarea subiectelor la realitatea imediata ce prinde culoare prin
apelarea la formule menite sa confere originalitate si autenticitate mesajului spre care autorul
tinteste.

3.3.3. Despre limbaj dialectal si specificitate
Limba romadna vorbitd pe intreg teritoriul patriei noastre este relativ unitara in

comparatie cu limba germand din Romania, caracterizatd prin numeroase particularitati de la
o zond la alta, datoritd in primul rand sesizabilei izolari istorice a comunitafilor in cauza.



Desi dialectul ce putea fi auzit in zona Sibiului nu se asemdna cu cel existent, de pilda, in
zona Bistritei sau in Tara Barsei, se poate totusi vorbi de o structura unitara, ce se diferentia,
prin Tmbinarea anumitor trasaturi specifice, atat de limba literarda modernda, cat si de alte
graiuri germane, respectiv al svabilor bandteni si sdatmdreni, germanilor basarabeni,
bucovineni si dobrogeni, al landrerilor sau tiptarilor.

Numele personajelor, denumirile geografice, expresiile idiomatice, particularitafile
lexicale si morfo-sintactice, care 1si au originea in idiomul sdsesc, toate acestea au fost
utilizate de Wittstock pentru a evidentia specificul mediului in care isi amplasa actiunea, in
care personajele sale trdiau, precum si in scopul de a crea rezonanta specifica sonoritatii
dialectului sdsesc propriu acelor zone. Scriitorul isi individualizeazd personajele sale prin
ecoul semantic si fonetic al numelor alese, particularizdnd mediul din care acestea fac parte.
In special datorita existentei populatiei multietnice din Transilvania, Wittstock intentiona sa
evidentieze atat apartenenta etnicad a personajelor sale, cat si caracterul specific al comunitatii
respective. Relevant este faptul ca Wittstock recurge la nume hipocoristice, ce exprima un
profund sentiment de afectiune si de intensa traire spirituala.

Concluzionand, putem aprecia ca Wittstock reuseste, datoritad profundei sale eruditii si
a abilitatii de a utiliza o multitudine de mijloace tipice prozei scurte, sd redea trairile
interioare, precum si manifestirile, de multe ori intempestive, ale conationalilor sii. In
paginile operei sale gasim redatd Intreaga problematicd a unei comunitati de care scriitorul se
simte profund legat, de energia pozitiva, de expresivitatea graiului popular sasesc ce confera
actiunii si personajelor o autentica originalitate.

3.4. Imaginea romanului in creatia literara wittstockiana
3.4.1. Prezenta romanului in literatura de expresie germana

In imaginarul roménesc, prezenta conationalilor sasi a fost si continui si fie una
conturatd pozitiv, fiind evidentiate trasaturi precum: corectitudine, harnicie, exactitate si
receptivitate la nou. Este apreciat modul in care mediul german isi promoveazad specificul
national, nepierzandu-se din vedere faptul ca relativa superficialitate a perceptiei se
datoreaza perpetudrii stereotipurilor si gradului limitat de tangentd cu mediul tipic german.
Totodata, sasii ii apreciaza pe romani pentru ca sunt descurcareti, ospitalieri si deschisi,
afisand totusi un oarecare sentiment de superioritate fata de acestia.

In ceea ce priveste prezenta romanului in operele lor literare, sesizim o diferenta
majord intre atitudinea generatiei scriitorilor interbelici de expresie germana din
Transilvania si generatia anterioara acestora, imaginea romanului fiind mult mai pregnant
relevatd in creatia literard a celor dintai. Proprie acestei perioade este linia noua pe care au
inaugurat-o scriitorii Erwin Wittstock si Harald Krasser: una dintre acele orientdri este
apropierea spirituald de romani, cu care au de Tmpartit pe teritoriul Romaniei intregite atat
necazurile cat si bucuriile.

Autoimaginea romanilor poate fi completata de heteroimaginea sasilor asupra
romanilor, acest aspect fiind valabil si invers. Justificarea acestui fapt este aceea cd, in
general, trasdturile pozitive sunt sustinute si promovate in interiorul propriei comunitati, iar
cele negative apar din afara grupului, criticile la adresa propriei etnii fiind mai rar intélnite.
Chiar daca, in decursul timpului, sasii au manifestat un oarecare sentiment de superioritate
fatd de romani — imaginea arhetipald fiind cea de intarziat si dezordonat — acesta s-a



estompat, in timp, prezenta romanilor in cartile unor germani gasindu-si un ecou pozitiv, mai
ales datorita interferentelor din ce in ce mai numeroase din cadrul comunitatilor interetnice.

3.4.2. Imaginea romanului la Erwin Wittstock

Multiculturalitatea este o realitate omniprezentd in spatiul transilvan; chiar daca a
evoluat mult timp paralel, creatia spirituala din acest spatiu a trebuit sd se raporteze la o
realitate geografica si istoricd unica. Chiar daca uneori s-au ignorat, alteori iscandu-se dispute
aprinse, realitatea etnica si evolutia umana nu puteau fi negate.

Aidoma celorlalti scriitori transilvaneni de expresie germana, Wittstock face dovada
aceleiasi deschideri catre tezaurul material si spiritual al comunitatii din care face parte,
pretuind si respectand in acelasi timp valorile spirituale ale conationalilor sdi. Lumea din
jur, romani si sasi laolaltd, oameni cu stare mijlocie sau saraci, reprezinta primul univers
uman al lui Wittstock din care vor lua nastere viitoarele sale opere literare. Ideea apropierii
dintre romani si sasi este astfel rezultatul experientei proprii, incd din anii copildriei, cand s-
au petrecut si primele sedimentari in constiinta sa.

Privind retrospectiv, Erwin Wittstock scria, intr-o insemnare din anul 1960, ca nu
existd alt scriitor sas din Transilvania in ale carui opere sunt atit de firesc prezentate
personaje maghiare si romane ca in ale sale. Creatia sa literara ilustreaza, in aceeasi masura si
cu aceeasi cunoastere nemijlocita, relatiile ce ii leaga in acelasi plan pe oamenii unui popor
de altul, facandu-i1 dependenti unii de altii. In aceasta trasdturd, in totalitate transilvani, se
oglindeste dorinta unei bune intelegeri a valorilor, dar si a specificitatilor diferitelor natiuni,
dobandite prin educatia din casa parinteascd si din scoald intr-un amalgam specific, ce se
dovedesc a fi acceptarea si pretuirea celorlalti.

Din punct de vedere tematic, operele literare ale lui Wittstock, in care romanii sunt
prezenti, pot fi clasificate in: opere ce prezintd evenimente importante din istoria sagilor
ardeleni, povestiri autobiografice, drame de razboi, situatii limitd ce l-au marcat pe
scriitor, povestiri §1 romane axate bidimensional pe problematica vinei individuale sau pe
cea a vinei colective.

In subcapitolul de fata, s-a prezentat un prim-plan al imaginii romanului in literatura
de expresie germand din Romania, iar prin analizarea unor personaje de etnie romana din
creatia literara a scriitorului Erwin Wittstock, s-a incercat o elucidare a problematicii cu
privire la perceperea populatiei majoritare de catre comunitatea germana din Transilvania

CAPITOLUL IV. SUB SEMNUL DESTINULUI

4.1. Particularitati in devenirea comunitatii sasesti

Modelele de exprimare si comportament, care s-au dezvoltat dupa legi proprii in
zonele de interferente etnice si nationale ale Europei, fac parte si din tezaurul cultural si
spiritual al spatiului transilvan. Modul in care elemente foarte diferite se apropie unul de
altul, se completeaza si devin forme de expresie relevante sub aspectul specificului regional a
suscitat dintotdeauna interesul scriitorilor de expresie germana, determinandu-i sd-si indrepte
privirea spre fenomene similare din Transilvania.

Sasii transilvdneni au sustinut timp de secole la rand ideea ca sunt germani adevarati,
cautand mereu legitura cu tara de origine. Insi, inca de cand a inceput contactul nemijlocit al
masei sasilor transilvaneni cu germanii din interiorul spatiului german, prin urmare de la
inceputul asa-numitei emigratii din Transilvania de-a lungul ultimelor decenii, o mare parte



dintre acestia si-a dat seama de ceea ce aveau in comun si ce 11 despartea de semenii lor din
tara de origine. Multi dintre etnicii germani proveniti din spatiul transilvan se intrebau daca
este posibila plasarea caracteristicilor comunitatii lor in cadrul intregii natiuni germane de
care apartineau si in ce masurd erau acceptati pe plan spiritual in spatiul central-european
german.

Toate aceste aspecte, precum si alte deosebiri rezultate din situatii istorice concrete ce
se intind pe parcursul multor generatii, s-au reflectat treptat asupra personalitatii s1 modelului
comportamental colectiv. Din operele scriitorilor transilvaneni de expresie germana se
desprinde o inclinatie, uneori surprinzatoare catre deschidere, chiar o curiozitate fatd de
culturile nationale strdine din vecinatate, inclinatie despre care rar se vorbeste. Interesul fata
de mediul strdin pe care l-au manifestat scriitorii transilvaneni de expresie germand a fost de
o importanta vitald, mai ales ca acesta poate fi considerat un simbol al constiintei de sine.

4.1. Cronotopul wittstockian

Concludente in elucidarea problematicii referitoare la timp, topos si destin in opera lui
Wittstock sunt precizarile pe care Oscar Walter Cisek simte nevoia sa le formuleze intr-una
din scrisorile sale adresate lui Wittstock: ,,Occidentul (istorie, timp) si Orientul (spatiu) sunt
si in opinia dumneavoastra [...] poli diametral opusi. Se pot recunoaste reciproc doar daca
inteleg in ce constau legile existentei celor doud lumi — a celei de vest si a celei de est. [...]
Ceea ce la inceputul povestirii se vrea a fi istorie, devine treptat spatiu lipsit de istorie, cu
toate ca intre timp omul is1 depdseste conditia, purtindu-si, de bund voie, povara
destinului.“

Wittstock se simfea intr-adevar in largul sdu in spatiul transilvan. Toate expunerile ce
se refera la spatiul extra-carpatic sunt tratate cu precautie si atentie, spre deosebire de cele ce
aveau ca loc de desfasurare a actiunii satele si orasele copildriei sale. Existd Tnsa in proza sa,
pe langa altele, o nuvela a carei actiune este plasata in zona Dobrogei, Die grofie Verheifsung
(Marea fagaduinta), la fel ca si Die Tatarin (Tataroaica) a lui Cisek. Naratorul se afla doar
in trecere prin acel spatiu, considerandu-l a-i fi strain, simtindu-se doar observator al unui
peisaj exotic.

Altfel este, insd, prezentat universul In care se simfea acasd, altfel sunt conturafi
oamenii pe care 11 cunostea, de care se simtea aproape. Eroul principal nu mai este un
aventurier sau cdlator, caruia i se dezvaluie o lume noud, straind si stranie, incat trebuie sa fie
precaut si retras, ci este vorba de oameni, ce se manifestd nestingheriti si liberi in propriul
univers, peisajul avand pentru fiecare ceva cunoscut, familiar. Casa cu ziduri groase si cu
gratii puternice la ferestre, asa cum se construiau locuintele sasesti, a ramas intiparita in
mintea scriitorului. Aceste imagini sunt amplu prezentate in nuvela Der Viehmarkt von
Wingertsthuel (Targul de vite de la Wiingertsthuel).

Wittstock insd nu zugraveste lumea satului dintr-un sentiment strain, ci este chiar
aceasta viatd ce il atrage, 1l farmeca si, de aceea, el simte nevoia sa o prezinte. Satul lui
Wittstock este satul copilariei sale, muntii si dealurile, vaile si apele murmurand 1i sunt atat
de familiare. Este viata atat de aproape si atat de scumpa lui si, de aceea, o va reda sincer si
natural. Scriitorul i1 prezinta cititorului, devenit in mod firesc un spectator, o lume feerica si,
totodata, veridica, ale carei ipostaze, fermecdtoare prin ele insele, fascineaza prin ceea ce
evocad, prin starea de Tndltare sufleteasca pe care o determind. Peisajul transilvanean al lui
Wittstock ramane bogat si reprezentativ, iar transpunerea acestuia in opera sa trebuie privita

2 Joachim Wittstock, Erwin Wittstock. Das erzihlerische Werk, Cluj Napoca, Dacia Verlag, 1974, p. 33.



ca o realizare valoroasa la un scriitor apartinand unei minorititi nationale din Romaénia in
perioada interbelica.

4.3. Erwin Wittstock si Judecata de apoi

In vara anului 1955, in cadrul lucririlor Congresului scriitorilor din Romania,
Wittstock declansa o adevarata revolta spirituala, cerandu-le scriitorilor romani sd ia pozitie
fatd de tragedia pe care au trdit—o germanii din Romania: deportari, privarea de drepturi si
libertati, izolarea in Inchisori. Marcat fiind de aceasta tragica realitate, Wittstock lucra in
acea perioada la romanul Januar °45 oder Die hohere Pflicht (lanuarie’45 sau Datoria
suprema), al carui manuscris a fost ulterior confiscat de agentii Securitatii. Acesta a putut sa
vadd lumina tiparului abia cateva decenii dupd moartea autorului, in anul 1998. Perseverent
si tenace, Wittstock nu a renuntat la ideile sale, reusind sd—si transmitd mesajul intr-o
abordare metaforica a dureroasei experiente a conationalilor sai transilvaneni.

Romanul lui Erwin Wittstock, Judecata de apoi la Altbirk, ramas neterminat, in care
autorul inchipuie judecata de apoi a comunitatii sasesti transilvane, a fost creat in imprejurari
dificile in ultimii trei ani de viata ai scriitorului. Pe parcursul intregii scrieri se fac simtite
ecourile necazurilor de care a avut parte, ale bolii ce I-a macinat, precum si ale certitudinii
mortii sale apropiate. Subiectul romanului i—a oferit autorului posibilitatea de a se retrage in
spatele operei sale, aceasta fiind expresia unui imbold creator exacerbat.

Provenind dintr-o familie suficient de instruitd, tatal si bunicul acestuia fiind preoti,
Erwin Wittstock 1si permite, prin chiar metafora din titlul romanului, sa apropie soarta
comunitdtii germane din Romania postbelicd de acel ultim prag de pe care omenirea intreaga
va fi chemata sa raspunda pentru cele faptuite sau ldsate neinfaptuite de ea. Faptul ca, in
roman, este vorba de o asezare neinsemnata dintr—un tinut viticol al Transilvaniei nu este
decat o contragere simbolica: Aldturand aceste doud dimensiuni, Wittstock reduce oarecum
notiunea de judecata de apoi la tumultul acelor zile de infatisari in cursul carora vecinatatile
din Altbirk iau parte, conform traditiilor stramosesti, la lamurirea unor neintelegeri si abateri
comise de membri comunitatii etnice a sasilor.

Dar si asa, nefinalizata, opera literara analizata reuseste sa fie marturia vie a unei epoci
apuse, ce prefigureaza dimensiunea unei Europe in care cuvantul impdcare nu mai este doar
o formuld magica, ci un imperativ al comuniunii $i armoniei universale. Prin acest mesaj,
profund uman, Erwin Wittstock ni se infatiseaza ca un vizionar, un autentic cetatean
european, constient cd nu blamand si sanctionadnd aspru se poate realiza civilizatia si
progresul vechiului continent, ci actionand conjugat si In mod responsabil.

4.4. Destinul comunitéitii germane reflectat in romanele wittstockiene

Erwin Wittstock nu este doar un desdvarsit tehnician al artei narative, ci $1 un vizionar
al spiritului comunitar modern. El este un bun povestitor, un atent observator al realitatii
naturale si sociale; nu se mulfumeste doar s ne prezinte firescul cotidian, c¢i simte nevoia
recompunerii lui vizionare, cu profunde semnificatii. Cu un profil intelectual modelat
timpuriu si in virtutea unor afinitati ce nu s-au impus usor detectarii logice, Wittstock si-a
construit trdirea lduntricd din date oferite de lumea satului ardelean. Insd atunci cind
intentiona sd realizeze opere cu un puternic caracter dramatic, scriitorul se indeparta de



lumea satului-poveste, in care se simtea in sigurantd, indreptdndu-si atentia spre mediul
urban, mult mai complex si profund afectat de tumultul acelor vremuri.

Cu sigurantd, romanele sale sunt romane-Zeitgeist, concepute in spiritul timpului.
Dezbinari si dispute din timpul celui de-al doilea rdzboi mondial, conflicte Intre comunitatea
religioasd si conducerea politica, precum si efectele acestora, acuzatiile, citatiile, procesele si
scoaterea de sub acuzatii sunt prezente in romanul fragmentar Geist und Erde (Spirit si
pamdnt) sau romanul fragmentar Sim Rode. Roman vom Aufstieg eines Menschen und vom
Verfall eines Reichs (Sim Rode. Roman despre ascensiunea unui om si despre decaderea
unui imperiu).

Cu primul sau roman Bruder, nimm die Briider mit, el a atins cea mai importanta
treapta a creatiei sale; aprecierile de care acesta s-a bucurat atit in tara cat si in strainatate s-
au datorat in special sectiondrii pe care el o opereaza in universul transilvan, aducand o
actiune bogatd in evenimente, o descriere fericitd a numeroaselor personaje si tinuturi.
Destinele individuale, Tmpletite artistic, se integreaza unei actiuni politice decisive, conferind
creatiei epice caracterele unui roman al tinutului natal in care eroul principal intruchipeaza
nationalitatea germana transilvand in totalitatea ei.

Wittstock nu a apelat la realitatile transilvane ca material al romanelor tinutului natal
in modalitatea naiva a lui Hans Lienert sau unilateral, particular precum Emil Witting, ci le-a
prelucrat rational si le-a argumentat logic, chiar daca astazi nu mai putem fi de acord, din
punct de vedere ideologic, cu unele din ideile sale. Tocmai de aceea insd opera lui Wittstock
este reprezentativa pentru succesele si limitele, pentru posibilitatile si slabiciunile romanului
de expresie germana din perioada interbelica. Scriitorul stia cu sigurantd, observase acest
aspect de-a lungul carierei sale literare, cd nu era nimic mai dificil decat a prezenta, in mod
credibil si obiectiv, prin intermediul operei literare, legatura oamenilor cu tinutul lor natal.
Atunci cand abilul maestru al artei narative i1si propunea acest lucru, In mod involuntar
proiectele sale deveneau ample opere in proza. Despre patria sa brutal traumatizatd vorbeste
autorul, vorbesc insesi personajele romanelor sale aflate in situafii limitd: in romanul
epistolar Das letzte Fest (Ultima serbare), scriitorul prezintd o nuntd populara, dar in centrul
romanului sdu nu se afla acest moment fericit atat pentru cuplu, cat si pentru intreaga
comunitate, ci fraimantarile comunitatii sasesti Tn vara anului 1944,

Pentru simplul fapt ca barbatii au executat un ordin militar, asa cum le fusese impus pe
timp de razboi, etnicii germani primeau in grup stigmatul de fascisti, pasibili fiind din acel
moment de represiuni. Sub aceleasi auspicii incerte si totodata critice ale anilor 1944/1945 se
afld si personajele romanului Januar '45 oder Die hohere Pflicht (lanuarie '45 sau Datoria
suprema). Aceastd operd prezintd o pagind neagra din istoria, din destinul sasilor
transilvaneni si anume drama deportarii unei parti a populatiei de nationalitate germana din
Romania in Uniunea Sovieticd, cu scopul declarat de a se reface patrimoniul sovietic
distrus de trupele naziste. Astfel, brutalitatea cu care s-a actionat, conditiile precare de
transport $1 mai apoi cazarea, dar mai ales extenuarea sistematicd prin muncd fortatd, au
generat o adevarata decimare in masa a celor deportafi.

Este necesar un mare talent de prozator pentru a rdmane obiectiv fatd de acele
momente dramatice ale comunitatii germane si de a nu aluneca in patos. Suntem de parere ca
Erwin Wittstock a reusit sd evite acest pericol, prezentind, cu realismul sau caracteristic,
tragicele evenimente ale acelei perioade dureroase din istoria intregii comunitdti germane din
Romania, fie ca ne referim la sasii ardeleni, la svabii banateni sau la alte grupari ce fac parte
din aceasta minoritate nationala.



Cu sigurantd, in Judecata de apoi la Altbirk s-au insumat frustrarile conationalilor sai
din perioada postbelica, dar si revolta sa spirituala, materializatd intr-o expresie artistica, de
un profund dramatism. Alegoric, scriitorul sintetizeaza intr-o singurd opera intregul parcurs
al comunitatii sasesti contemporane, plecand de la calmul si frumusetea zilelor de sarbatoare
primavaratice si pana la zbaterea, bulversarea si infrigurarea proprii zilelor de toamna tarzie.
Scriitorul porneste de la momentul regenerarii naturii in pragul primaverii, in care proaspata
seva de mesteacan tasneste, revigorand copacii amortiti de gerul iernii, ajungand, intr-un
crescendo nestavilit, la drama conationalilor sdi, smulsi din secularele lor radacini, brutal
dezumanizati in lagarele de munca sovietice.

4.5. O redimensionare a destinului comunititii germane din Romania

Drama comunitdtii germane din intreaga Romanie postbelica i-a marcat profund nu
doar pe cei ce fusesera implicati direct, afectati de masurile arbitrare ale regimului comunist,
ci s1 pe membri familiilor acestora. Daca multi dintre e1 au suferit in tacere, nereusind sa
abordeze problema vinei colective decat intr-un perimetru ingust, literatii germani din a doua
jumatate a secolului al XX-lea au dorit sa dimensioneze artistic tragismul acelor ani, sa
evidentieze acele adevaruri mutate intr-un con de umbri in perioada comunisti. In operele
acestora este abordata nu doar brutalitatea si tragismul anilor petrecuti n lagarele sovietice,
ci si deportarea unor Intregi familii germane in Baragan, precum si presiunea exercitatd
asupra lor de catre institutiile de represiune comuniste. Schimbarea din 1989 le-a permis
scriitorilor germani sa prezinte, intr-o maniera mult mai ampla, tragedia germanilor din
perioada anilor postbelici.

Eginald Norbert Schlattner a publicat trei carti in limba germana, care au caracter
autobiografic si trateaza viata populatiei germane din Transilvania, si in parte din Banat,
intre anii 1943-1960: Der gekopfte Hahn (Cocosul decapitat), Rote Handschuhe (Manusile
rogii) si Das Klavier im Nebel (Pianul din ceata). Scriitorul Joachim Wittstock continua
demersul tatdlui sau, Erwin Wittstock, publicind in anul 2003 romanul Bestdtigt und
besiegelt. Roman in vier Jahreszeiten (Confirmat si sigilat. Roman in patru anotimpuri), ce
trateazd aceeasi problematicd ca si lanuarie '45 sau Datoria supremd. Aceeasl tematicd a
vinovatilor fara vina este abordatda si de scriitoarea originara din Banat, Herta Miiller, in
ultimul ei roman Atemschaukel (Leaganul respiratiei, 2009); ca si in romanul lui Erwin
Wittstock lanuarie ‘45 sau Datoria suprema, actiunea se petrece la Sibiu, n ianuarie 1945.

Precursor al acestor ample opere in proza ramane insa Erwin Wittstock, care, profund
ancorat 1n realitatea transilvand, a reusit sd3 abordeze in operele sale, in ipostaze diferite,
probleme majore cu care se confrunta omul in devenirea sa, comunitatea umana in ansamblul
ei. De la trdirile launtrice pana la izbucnirile violente, de la statutul de natiune privilegiata si
pana la dorinta de a-si conserva obiceiurile si traditiile, comunitatea germana transilvana este
omniprezentd in operele sale. De la umorul fin pand la comedia siropoasa, de la simpla
neimplinire a individului si pana la drama unei intregi comunitati, creatia sa literard ne ofera
dimensiunea efortului omului de a-si depasi propriul destin. Si totul graviteaza in jurul unei
comunitdfi dezradacinate la inceput de ev mediu si care a reusit in spatiul transilvan sa-si
implineasca destinul.

Secolul al XX-lea s-a vrut a fi insd unul nefast pentru comunitatea germana din spatiul
romanesc. Inselati in asteptirile lor de o monarhie habsburgici ce si-a urmdrit propriile
interese, afectati de reformele democratice din statul national unitar roman, etnicii germani
intrezareau in deceniul al patrulea posibilitatea reintregirii lor intr-un amplu spatiu european.



Firavele raze de sperantd s-au dovedit a fi insd inceputul agoniei ce a urmat infrangerii
Reich-ului nazist: stigmatul de fascisti, deportarea in Rusia sovietica, exproprierea brutala,
persecutia si cenzura comunistd au fost cele ce au dimensionat profunda drama ce i-a marcat
pe etnicii germani.

Reactia imediatd a majoritatii germanilor transilvdneni de a se stabili in spatiul
Germaniei reintregite, dupd disparitia Cortinei de Fier, pare mai mult decat fireasca in
contextul experientei traumatizante a ultimelor generatii si din dorinta de a sari peste
parcursul dureros al actualei generatii trditoare in spatiul romanesc. Desi dificila, asa cum si
insdsi Herta Miiller a constatat, revenirea acestora intr-un spatiu originar, s-a dovedit a fi
benefica atat in plan material, cat si in cel al consacrarii lor profesionale. Este, in acest caz, o
realitate istoricd complexa ce, cu sigurantd, se va regasi transfigurata in deceniile urmatoare,
in creatiile literare, indiferent de limba folosita si de profilul etnic al celor ce o vor face.

CONCLUZII

Unul din criteriile ce am considerat ca se impune a fi folosit in structurarea prezentei
monografii a fost abordarea cronologica a istoriei comunitatii sdsesti, n general, si totodata,
a creatiei scriitorului Erwin Wittstock, in special. In acelasi sens evolueazi si prezentarea
biografiei scriitorului, a trdirilor lui interioare, dar mai ales a legaturilor sale cu sevele
»asezarii-cetate® si chiar a permutdrii operei sale de la un gen literar la altul, profund marcata
de realismul specific transilvan.

Pornind de la premisa cd este necesard o raportare a creatiei wittstockiene la o
dimensiune spatiald si temporald a universului transilvan, am simtit ca se impune a cunoaste
contributia pe care comunitatea germand ardeleand a adus-o la imbogatirea tezaurului de
civilizatie din arealul sud-est european. Totodata, am dorit sd evidentiem concepte des
uzitate in ultimul timp, pe care le-am gisit pregnant dimensionate in creatia artistica
cercetatd: acceptarea diversitatii, examinarea valorilor, reala percepere a raportului identitate
nationala-identitate europeand, ce reprezintd astdzi punctul de plecare al dialogului
intercultural.

Cu migala si tenacitate, sasii si-au construit intr-un spatiu pe care, cu abilitate, si l-au
revendicat, un propriu univers. Purtatori ai unor valori ale civilizatiei occidentale si,
congtienti de superioritatea lor, simt{ind nevoia unei solidaritati imperioase, sasii isi vor
constitui, in timp, structuri menite sd prezerve statutul lor social si politic intr-un spatiu aflat
departe de patria-mama. Faurind durabile valori materiale si spirituale, comunitatea germana
transilvand s-a dovedit a fi un model pentru devenirea celorlalte etnii, sasii impunandu-se nu
doar ca sustindtori ai spiritului civilizator european, ci si ca talentati si priceputi maestri: de
la taranul sas care a pus in valoare bogatia pamantului cultivat, la mesterul care a ridicat
ogivele catedralelor gotice si artistul ce a transpus frumusetea in literatura si arta.

Este, de fapt, o realitate pe care literatii transilvaneni o percepeau cu un secol in urma,
cand, dupa dureroasa experientd a primului rdzboi mondial, printr-un efort conjugat, simteau
nevoia innoirii, a renuntdrii la cutumele de casta, si a armonizarii etno-culturale. Edificator in
acest sens este demersul aproape sincron al intelectualilor transilvdneni grupati in jurul
publicatiilor ,,Cultura® si ,,Klingsor*, aparute la Cluj, respectiv la Brasov, in anul 1924, iar
patru ani mai tarziu ,,Erdélyi Helikon. Cooperare, participare si respect sunt termenii ce
descriu cel mai bine idealul spre care tinteau programele cercurilor literare grupate in jurul
respectivelor publicatii interbelice. Realizarea acestui deziderat presupunea un mediu al



comunicdrii libere dintre oameni, al dialogului institutionalizat, al schimburilor culturale
permanente si al unor multiple medieri.

Wittstock insd merge mai departe, viziunea sa fiind mult mai realistd si ampla. Simtea
cd nu o societate in care protectia diversitatii este garantatd prin reguli echitabile, ce ar
permite limitarea sau chiar diminuarea conflictelor, ci una in care existd un echilibru dinamic
intre afirmarea identitatilor si promovarea dialogului, o societate ce recunoaste conflictele si
cauta permanent mecanisme de gestionare constructivd a acestora. lubitor al frumosului
literaturizat, neurmarind sa realizeze cu tot dinadinsul capodopere literare, ci scriind dintr-un
impuls interior, dupd anumite canoane ale frazei ca si ale compunerii, Wittstock rdimane un
talentat beletrist s1 un placut narator. Totusi, pentru ampla percepere a mesajului sau literar,
este necesard raportarea sa la toti acei precursori care, inaintea lui si cu mijloace pe care abia
el trebuia sa le desavarseasca, s-au straduit sa realizeze o creatie artistica profund ancorata in
realitatile cu care se confrunta societatea transilvand aflata in plin proces de modernizare.
Wittstock a inteles ca trebuia sa se elibereze din rigiditatea retoricii clasice, ce i-a marcat pe
scriitorii de expresie germana ai sec. al XIX-lea, dar si pe unii dintre scriitorii apreciati ai
timpului sau.

Cea dintai observatie ce se impune a fi facuta se referd la evolutia sa literard, deoarece
exista o deosebire esentiala intre poetul von Althischofshausen din inceputurile sale literare si
autorul romanului lanuarie ‘45 sau Datoria suprema, respectiv al Judecatii de apoi la
Altbirk, o deosebire ce nu vizeaza doar formele artistice, ci care se refera la modul de
percepere si redare propriu-zisd a lumii. Scriitor si, totodatd, voluptuos narator, fraza sa este
bine scrisd, dar este n acelasi timp bine structuratd vocal, pe un registru de intonatii in
cuprinsul cdruia cuvintele pot dobandi varii sensuri.

Constient fiind ca nivelul de civilizatie al unei comunitéti este direct proportional cu
nivelul sau estetic, Wittstock s-a simtit dator sa redea frumosul nu numai in ansamblul sau,
dar si pe cel fragmentat de simturi si de preocuparile uneori divergente ale activitatilor
diurne. Gasim 1n opera sa intreaga perceptie si traire umand, de la poetic la patetic, de la
decorativ la tragic distantele sunt infime, toate insd constituindu-se ca fatete ale devenirii
umane. Criza de legitimitate a unei Intregi comunitdti, tensiunea impusd de regimul
comunist, violenta organelor represive ale acestuia, au fost dureros receptate de scriitor, ele
fiind sugerate, uneori criptate, in operele din ultima parte a creatiei sale literare. Regasim in
acestea dimensionate pregnant fatetele diversitatii etno-culturale, religioase, politice, ale
interferentelor, ale propunerii de a percepe diversitatea drept resursda si ale chestionarii
fiecaruia dintre noi asupra propriei atitudini.

Distinctia dintre functie si reprezentare se rasfrange si in ecuatia temporal-spatiala,
Wittstock reusind sa converteasca, datd fiind abilitatea sa de narator, valoarea utilitara in una
estetica, intreaga creatie wittstockiand aflandu-se sub semnul idealului estetic. Situandu-se in
acea categorie a maestrilor capabili sd fascineze prin discursul lor narativ, el reuseste sa
construiascd opere 1n proza, gen in care a excelat, pornind de la realitatea perceputd firesc si
transfiguratd in dimensiunea artistica, reusind sd trezeasca interesul cititorului. Imaginea
satului-poveste nu este rezultatul unor proiectii fanteziste, dulceag-romantioase, ci al unui
proces mult mai intens, asemanator cu cel al nasterii spatiului simbol, ce presupune, implicit,
consumarea pana la anulare a spafiului obiect. Altbirk-ul lui Wittstock nu este doar un spatiu
al propriei copilarii, ci este proiectia baladesca a sufletului sau hipersensibil, este un spatiu al
eternei reintoarceri, un loc de primenire sufleteasca.

Demersul sau a fost cu siguranta incununat de succes, creatia literard a primei jumatati
a secolului al XX-lea a fost realmente imbogatita, in operele scriitorului regdsindu-se nu doar



trairile sale interioare, ci si valentele percepute ce veneau din sfera literaturii clasice
germane. Operele sale, desi nu abundad in citate din clasicii germani, folosesc ca pretext
adevaruri fundamentale si expresii consacrate ce vor fi redimensionate si transfigurate in
peisajul carpatin. Totodatd, creatiile sale surprind prin pitorescul limbajului, cuvintele sau
expresiile romanesti sau maghiare conferind colorit prozei. Lumea sa este atat de diversa, iar
prezentarea ei atat de reald incat, fara a-si fi dorit sa fie recunoscut ca etnograf sau etnolog, el
reuseste sd surprinda plastic cotidianul spatiului in care amplaseaza actiunea operelor sale.
Gasim 1n acestea o multitudine de secvente ce abordeaza firescul omenesc, trairea diurna a
comunitdfii Tn care sunt prezente obiceiuri si tradifii, credinte populare si chiar practici
medicale naturiste.

Poezia, proza si dramaturgia wittstockiand realizeaza o sinteza superioara a traditiei cu
dimensiunea moderna a timpului sdu, incercand sa dea raspunsuri problemelor fundamentale
ale omului si lumii contemporane. Lectura acestora fascineaza, iar pentru a facilita un astfel
de demers am recurs la diverse surse, si anume lucrdri ce abordeazad istoria si cultura
comunitdfii sdsesti si care au putut releva o cat mai ampla si limpede imagine despre
problematica propusa a fi evidentiatd in prezenta lucrare. Am urmarit schema clasicd a
istoriei Transilvaniei, considerand-o mult mai eficientd in intelegerea diversitdtii socio-
culturale din universul transilvan.

Creatia sa literara poate constitui si astdzi o punte Intre cunoasterea reciprocd a
diferitelor comunititi umane, a unor culturi diferite, dupa cum, prin conceptele cu care
opereazd, poate contribui la crearea unui discurs comun, la trezirea interesului si la formarea
unei opinii avizate cu privire la problemele si provocdarile lumii in care traim. Toate acestea
au facut sa regasim idealul civic democratic invocat, atunci ca si astdzi, tot mai des, ca o
sperantd, ca o solutie sau ca un nou proiect al modernitatii. Privind lumea, mai cu seama sub
aspectul expresiei e1 morale si pe oameni 1n plenitudinea starilor lor de profunda adancime si
intensitate, Wittstock nu s-a dorit a fi doar un simplu povestitor, ci un vizionar, un adevarat
cetatean european.

ANEXE

Interviu cu scriitorul Hans Bergel

Pentru Hans Bergel, ndscut la Rasnov, judetul Brasov, si integrat in spatiul german de
patru decenii, problema rolului si locului literaturii de expresie germana din Roméania a
constituit dimensiunea spirituald in care s-a modelat ca scriitor si de care se considera
profund legat. El dimensioneaza o panorama a creatiei literare germane din spatiul romanesc
realizate Tn deceniile de mijloc ale secolului al XX-lea, cu referiri critice la genurile literare
abordate si la scriitorii ce s-au remarcat n acea perioada.

Constient de specificitatea spatiului transilvan, de multiculturalitatea atat de prezenta
aici, H. Bergel considerd ca foarte importante demersurile intelectualilor germani, romani si
maghiari, care, in anii 20 ai secolului trecut, grupati in jurul publicatiilor ,,Cultura®, ,,Erdélyi
Helikon* si ,,Klingsor®, au reusit sda depaseasca barierele etnice traditionale, deschizand
actului de cultura un amplu orizont. Ei s-au dovedit a fi, in spatiul roméanesc, precursori ai
unui spirit ce promova respectul pentru pluralitate si diversitate etno-culturald, dialogul cu
oameni apartindnd altor confesiuni, precum si afirmarea propriei identitati culturale si
nationale, fard a le nega pe cele ale celorlalti.



Despre Erwin Wittstock, pe care il considera ,,povestitorul apei cristaline®, si pe care I-
a citit Incd din adolescenta, Bergel face aprecieri laudative atdt in ceea ce priveste
personalitatea scriitorului cat si cu referire la creatia literara a acestuia. Se simte dator sa
precizeze cd Wittstock este printre cei alaturi de care s-a format ca scriitor, cei care l-au
indrumat in elaborarea primelor sale creatii literare, de la care a invatat ca arta este cel mai
frumos lucru care exista in aceastd lume. Diplomatia lui Wittstock, gandirea sa profunda si
exprimarea plind de har au fost dimensiuni ale unui autor ce nu pot fi usor uitate, ramanand
mereu repere in devenirea ulterioard a unor forte scriitoricesti mai tinere. Wittstock nu era
tipul analitic si teoreticianul ostentativ, ci era povestitorul innascut ale cdrui fraze erau
minutios prelucrate si modelate, pana cand, in forma finald, naratiunile sale pareau atat de
naturale incat nu se observa munca sa intensa.

Referitor la Erwin Wittstock, precizeaza ca au petrecut mult timp impreund, colegul
sdu mai in varsta aflandu-se Intr-o perioada dificild in timpul regimului comunist, in care 1 s-
au impus numeroase modificari in operele sale literare. Aceastd constrangere, care s-a
resimfit in mai toate dimensiunile actului de culturd ale acelui timp, l-a afectat profund pe
Wittstock, el nerenuntand la menirea sa, scriind opere de care era constient cd nu le va putea
publica (cum ar fi romanul ce prezinta drama deportarii sasilor, aparut postum).

Concluzionand, Hans Bergel considera ca Wittstock este o personalitate remarcabila,
cu o vocatie de povestitor necontestata, fata de a carui creatie literara are un profund respect.

Interviu cu scriitorul Joachim Wittstock despre tatal sau

Intregul dialog face referiri la literatura de expresic germani din Romania, din
provinciile romanesti in care s-a scris In limba germana. Este o literatura partial tradusa si in
limba roméand, dupa cum reiese si din diferite bibliografii consultate. Joachim Wittstock
vorbeste despre tatdl sau, scriitorul Erwin Wittstock, care a preferat sa abordeze in scrierile
sale anumite zone ale Transilvaniei, fiindu-1 mai cunoscute din diferitele etape ale biografiei
sale. Era activ in cadrul vietii literare transilvanene in perioada interbelicd, fiind receptiv la
imperativele acelei epoci la care literatura romana, germand si maghiard din provincia
Transilvania trebuiau s se conexeze.

La mijlocul secolului trecut, in perioada postbelica, a participat activ la viata culturala
din Transilvania, fiind un scriitor apreciat, cunoscut datoritd povestirilor, nuvelelor si
romanelor sale. Opera sa, prin problematica abordata, prin largiri de perspectiva la un orizont
al spatiului european, nu se dovedeste a fi materializarea unui exclusivism ardelenesc;
domind totusi latura transilvand in tematica abordatd, atat in tratarea subiectelor, cat si in
portretizarea personajelor.

Erwin Wittstock se simtea raspunzator pentru comunitatea careia 11 apartinea,
considerandu-se purtator de cuvant al semenilor sai, asumandu-si obligatia, de reguld
incomoda, de a apdra interesele grupului, atdt in lumea materiald, cat si in cea spirituala.



Exigentele impuse scriitorilor secolului al XX-lea fiind foarte mari, E. Wittstock nu a avut
alta optiune decat aceea de a fi riguros cu sine insusi, folosind cu discernamant puterea sa de
creatie. Atat compozitia cat si tehnica naratiunii l-au preocupat intens, in acel veac in care
tocmai aceste laturi ale prozei erau supuse unor transformari substantiale. Raportarea sa la
acea epoca, inevitabila reactie la unele evenimente ale timpului, au determinat cantonarea sa,
inclusiv a creatiei sale literare Tn coordonatele acelui timp.

Astfel, pe bund dreptate, Erwin Wittstock poate fi considerat nu doar un reprezentant
al regionalismului de tip transilvan, ci un precursor, un model contemporan al cetdteanului
european.
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